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/T Mooky Bio Puppy Woofies con latte /T Mooky Bio Woofies al formaggio

482 243
_ W LU
311336024822

.%xZOxVOmm . \OOx25x|90mm




/T Mooky Bio Woofies al pollame
482 241

OO TT T
3 1336024822418

10025 190 mm
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/T Mooky Bio Woofies con manzo

482 242
100x25¢ 190 mm
oo I « =
3 13360241822425




/T Mooky Puppy Stick dentali L= B
482 232

O ]

.95x20x|70mm

/T Mooky Puppy Mini ossa /T Mooky Puppy Mini cuori

482 231
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DENTAL

482 235

L
3133602
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/T Mooky Stick dentali Medium ML
- 482 236
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3 133602

I \o5x35x2oomm
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/T Mooky Classic con manzo

482 233

. \05x35xzoomm
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/T Mooky Classic con pollo
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/T Mooky Premium Agnello m-=

izniom
o I .=
3 13360241821619

RICCHI b1 ANATRA

/T Mooky Premium Anatra

100x25x 190 mm
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/T Mooky Premium Salmone r a“
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3 13360241821633
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FZ Mooky Premium Tiglies Volaile Carotte Small
M Mooky Premium Tiglies Cevogelte Wortel Small
N Mooky Premium Tiglies Poultry and Carrot Small
/T Mooky Premium Tiglies Pollame Carote Small
AL Mooky Premium Tiglies o smaku drobiu 7 marcheukq mall
£5 Mooky Premium Tiglies Ave y Zanohoria Small

482 132 "

L
336

y

0241821329
130x20x230 mm
]

FZ Mooky Premium Tiglies Volaille Carotte Medium
ML Mooky Premium Tiglies Gevogelte Wortel Medium
N Mooky Premium Tiglies Pouliry and Carrot Medium

T Mooky Premium Tiglies Pollome Carote Medium
AL Mooky Premium Tiglies o smaku diobiu z marcheukq Medium
£5 Mooky Premium Tiglies Ave y Zanahoria Medium

I

130x25x230 mm
e =

T

FZ Mooky Premium Tiglies Volaille Fromage Small
M Mooky Premium Tiglies Cevogelte Kaas Small
£N Mooky Premium Tiglies Poultry and Cheese Small
/T Mooky Premium Tiglies Pollame Formaggio Small
A Mooky Premium Tiglies o smaku droboiu z serem Small
£5 Mooky Premium Tiglies Ave y Queso Small

482 133
, IR

130x20x230 mm
]

FZ Mooky Premium Tiglies Volaille Fromage Medium
M Mooky Premium Tiglies Gevogelte Kaas Medium
£N Mooky Premium Tiglies Poultry and Cheese Medium
/T Mooky Premium Tiglies Pollome Formaggio Medium
AL Mooky Premium Tiglieso smaku drobiu z serem Medium
£5 Mooky Premium Tiglies Ave y Queso Medium

, IR

130%25x230 mm
G

SMAl

F2 Mooky Premium Tiglies Volaille Riz Small

ML Mooky Premium Tiglies Gevogelte Rijst Small
£l Mooky Premium Tiglies Poultry and Rice Small
/T Mooky Premium Tiglies Pollame Riso Small
AL Mooky Premium Tiglies 0 smaku drobiu z ryzem mall
£S Mooky Premium Tiglies Ave y Arroz Small

482 134

WL
3 11336 821343

024

130x20x230 mm
B =

F£ Mooky Premium Tiglies Volaille Riz Medium
M Mooy Premium Tiglies Gevogelte Rist Medium
N Mooky Premium Tiglies Poultry and Rice Medlium
T Mooky Premium Tiglies Pollome Riso Medium
AL Mooky Premium Tiglies o smaku orobiu 7 ryzem Medium
£s Mooky Premium Tiglies Ave y Aoz Medium

i

130x25x230 mm
8¢ =
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F2 Mooky Premium Twigs Volaille Small

ML Mooky Premium Twigs Gevogelte Small

£N Mooky Premium Twigs Poultry Small

/T Mooky Premium Twigs Pollame Small

AL Mooky Premium Twigs o smaku drobiu Small
£S5 Mooky Premium Twigs Ave Small

482 138

L
3 133602

\30x20x230 mm

F2 Mooky Premium Jerkies Volaille Medium

ML Mooky Premium Jerkies Gevogelte Medium

£ Mooky Premium Jerkies Poultry Medium

/T Mooky Premium Jerkies Pollame Medium

AL Mooky Premium Jerkies o smaku drobiu Medium
£S Mooky Premium Jerkies Ave Medium

130x20x230 mm
< I

|\ ("

FZ Mooky Premium Twigs Beeuf Small

ML Mooky Premium Twigs Rund Small

£V Mooky Premium Twigs Beef Small

/T Mooky Premium Twigs Manzo Small

AL Mooky Premium Twigs o smaku wotowiny Small
£S Mooky Premium Twigs Buey Small

482 139

L
3 Uy

36024"8

. \30x20x230 mm

FZ Mooky Premium Jerkies Beeuf Medium

ML Mooky Premium Jerkies Rund Medium

£ Mooky Premium Jerkies Beef Medium

/T Mooky Premium Jerkies Manzo Medium

AL Mooky Premium Jerkies o smaku wotowiny Medium
£8 Mooky Premium Jerkies Buey Medium

.130x20x230mm
. ]




MADE IN

EUROPE

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS
SNACK NATURALI
PRZY SMAKI NATURALNE
GOLOSINAS NATURALES

F¢ Barquette en bois

sl e
i Conf@m’rore in legno ||||I| |||"|I| I"I"””"" §" 2

P Drewniana fubianka
£§ Bandeja de madera \97x2%x80 mm
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s JOU 70 Nalural * s 100% Natural ' 2, 100% Natural 7 JUU 70 Jaldral
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~ MILK SNACK t;{nu_x LAY H VL SNACK ?hﬁgg&w > < MILK SNACK =
: MEDIUM “ IJLIIGV ~ mm G >20kg
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SMALL ‘ MEDIUM ‘ LARGE ~ EXTRA LARGE ‘ GIANT
482 311 482 314
LU IR AT IR ORI LU LU
3 133602401823101 3 13360241823118 3 13360241823125 3 13360241823132 3 133602401823149
[40x 18x 18 mm af | 40x24x24 mm [40x20x3 | qm [40x22x38 mm 140x30x4 1 mm
140x50x 18 mm 140x50x24 mm 140x50x3 | mm 140x50x38 mm 140x50x4 1 mm
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FRIANDISES NATURELLES v oson i

NATUURLIJKE SNOEPJES )
\ATURAL TREAT ol =
SNACK NATURALI

PRZY SMAKI NATURALNE

GOLOSINAS NATURALES /4

/T Osso mini fibule maiale

oo
spen | IIMIINNIALY) =
8 0329191580498

/T Osso di prosciutto maxi

/T Salsiccia di pollo /T Salsiccia di manzo

e e 2en N = -
. 8 los2enaims0aT
(T J Cq\\[y
8 1032919580504 8 1032919580511
200 200
re Os de calci MADE IN
M Besen met cg\gum gerookt . .
£V Smoked calcium bone FRANCE

/T Osso al calcio affumicato
e = AL Kos¢ wedzona z dodatkiem wopnia
! £S Hueso ahumado con calcio

= 482 61
} 60x40x215 mm
LU
3 1336024826140

re Os de beeuf fourre & la vionde MADE IN
e ML Runderbot gevuld met viees
: £V Meat stuffed beef bone EUROPE
/T Osso di bue farcito di camne
PL Kos¢ wolowa nadziewana migsem
£S Hueso de buey recubierto de carne

482 617 130x75%65 mn

gy
17




P

riche en Poulet {
richin Chicken

FZ Filet au Poulet /T Filetti di pollo
M Kipfilet AL Filet z kurczaka
el Chicken fillet £S Pechuga de pollo

482 770

3 1336024

I I40x30x2OO mm

482 771

o

. |40x35x200 mm

riche en Canard

richin Duck \_ZOLUXI\

FE Filet au Canard /T Filetti di anatra
ML Eendenfilet PL Filet z kaczki
el Duck fillet £S Pechuga de pato

482 772

3360 7

. \40x30x200 mn

482 773

o [

. \40x35x200mm




W richeen SAUMON
rich in Salmon

/T Tranci ol salmone
AL Przysmak z fososiem
£S Delicias de salmon

F£ Pavés au Saumon
ML Zolmmoten
£N Salmon steaks

482 783

I 140x35x200 mm

o [

336024

riche en Poulet
rich in Chicken

!40%

/T Sanduwich al pollo
AL Kanopka z kurczakiem
£S Sanduich de pollo

F2 Sandwiches au Poulet
ML Broodje kip
el Chicken sandwich

482 785

o i

336024

I I40x35x200mm

82785

F2Z Saucisses au Poulet
M Kippenworsten
eV Chicken sausages

] "ﬁiiil"l’ |

AL Kietbaska

482 784

o I

336024

7840

Fe Sushi au Poulet
ML Sushi met kip

riche en Poulet
ich in Chicken

/T Salsicce al pollo

z kurczoka

£$ Salchichas de pollo

I 140x35x200 mm

riche en Poulet
richin Chicken

/T Sushi al pollo
AL Sushi z kurczakiem

el Chicken sushi £S Sushi de pollo
.I40x35x200mm
S 111
3 1336024182786




F2 Ailes de Poulet
M Kippenvleugels

eV Chicken wings

/T Ali di pollo

- A Skrzydetka z kurczaka
£S Alitas de pollo

482 774
. ] 140x45x200 mm
. T

riche en Poulet
richin Chicken

IR pas
riche en Poulet
@ﬁ richin Chicken
riche en Poulet

richin Chicken

FZ Halteres & macher au poulet

FE Batonnets & macher au poulet
M Kauwende drumstick met kip

\
M Kauwstok met kip

eV Chewing drum sticks with chicken eV Chewing sticks with chicken

/T Manubri da masticare al pollo /T Bastoncini da masticare al pollo
P Kostki do gryzienia z kurczakiem PL Paleczki do gryzienia z kurczakiem
£§ Mancuernas para masticar con pollo £§ Palos para masticar con pollo

482 776 I 115%25x330 mm 482 775 I 115%35%250 mm
. I I
n 3133602418277 3 1336024182775




riche en Poulet
richin Chicken

re2 Os & macher au poulet XS

M Kauwbot met kip XS

eV Chewing bones with chicken XS

/T Ossi da masticare al pollo XS

AL Kosci do gryzienia z kurczakiem XS
£§ Huesos para masticar con pollo XS

. L

ﬂTmﬂﬁﬁI\

ZOLI.J)(

I ] 115530x330mm

riche en Poulet
richin Chicken

r2 Os & macher au poulet M

M Kauwbot met kip M

eV Chewing bones with chicken M

/T Ossi da masticare al pollo M

AL Kos¢ do gryzienia z kurczakiem M
£§ Huesos para masticar con pollo M

[ 115x50x310mm
N e

336024 7 336024 n

. riche en Poulet
E richin Chicken

t&B

r2 Os a macher au poulet S

ML Kauwbot met kip S

eV Chewing bones with chicken §

/T Ossi da masticare al pollo S

AL Kosci do gryzienia z kurczakiem S
£S Huesos para masticar con pollo S

I \ \5x35x250mm
. L

[0 1T

ZOLUK

? riche en Poulet
- richin Chicken

30%

r2 Os & macher au poulet L

M Kauwbot met kip L

£l Chewing bones with chicken L

/T Ossi da masticare al pollo L

PL Kos¢ do gryzienia z kurczakiem L
£§ Huesos para masticar con pollo L

.Hf)xf)Ox?a\Omm
. _ WUV
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re Os presse zol.ux‘
M Geperst been
£N Pressed bone
/T Osso pressato
AL Kos¢ prasowana
£8 Hueso prensado

5cmx 10 8cmx 6 [Ocmx 2 12 cmx 2

482 700 482 702 482 703
L T
3 11336024"1827000 3 13360241827017 3 1336024827024 3 1336024"1827031
105x30x 177 mm 100x20%236 mm [#] 90x20x 175 mm 115x25% 195 mm
o o H BHo M B &
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e

[6cmx 2 2l emx | 25cmx | 30cmx |
482 705 482 706 482 707
1T T R T

124x20x235 mm 105x30%285 mm 105x20x345 mm [14x30x395 mm

BEe = BEe & BEHe & e W

b



FE Os nou¢
ML Geknoopt been
el Knotted bone

% & '
o o "
/T Osso annodato “es ORALWY
AL Kos¢ wigzana |
£S Hueso anudado lll i ‘' N

l (ZoLux ) r ; L. .

111

7cmxb [Ocmx?2 [Scmx?2 25cmx | 37 cmx |
482 721
1T O T T
[05x40x 175 mm 105x40x 190 mm [10x40x230 mm 105x40x340 mm [12x55x467 mm

6 6 6 6 .

ﬁ



i
(AT p@ A

\\)\‘(GlENfo
T ‘?

[ ZOLUX ]

E‘_@

re2 Os noue blanc

v Wit geknoopt been

en White knotted bone

/T Osso annodato bianco
PL Kos¢ wigzana biata

£S Hueso anudado blanco

bemx b [Scmx?2 25¢mx | 37 cmx |
T N1 1 T
105x40x 170 mm 120x40x250 mm 135x35x350 mm [43x65x490 mm
6 6 6 6

b
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Fe2 Chaussure 13 cm
M Schoen 13 cm
eV Shoe 13 cm

/T Scarpa 13 cm
P But 13 cm

£§ Zapato 13 cm

482 735 | 14x50%204 mm

[N 22 =
3 13360241"827352

A =

FE Batonnet torsade 7/8 mm
M Cedraaid stokje 7/8 mm
el Twisted stick 7/8 mm

/T Bastoncini arrotolati 7/8 mm
AL Skrecany kabanosik 7/8 mm
£S Bastoncillo trenzado 7/8 mm

482 737

[ 482737 ]
S | 1111
3 1336024827376

o =

115252200 mm

482 738

SO T e =
3 1336024182738

3

ﬁ

13050 155 mm

MG

-

iiiii

F2 Mini chaussure 8 cm
M Minischoen & cm
£V Mini shoe 8 cm

/T Mini scarpe & cm
PL Bucik & cm

£5 Mini zapato & cm

482 736
< (IR
3 3360241827369

120x55x216 mm
B =

Fe Batonnet torsadé 9/10 mm
ML Cedraaid stokje 9/10 mm
eV Tuisted stick /10 mm

/T Bastoncini arrotolati 9/10 mm
AL Skrecany kabanosik 9/10 mm
£S Bastoncillo trenzado 9/10 mm

482 740

Sl |
3 13360241827

406

130x80x 165 mm

o W=




r2 Os pressé vrac
M Ceperst been los
el Pressed bone

/T Osso pressato -
AL Kosc¢ prasowana luzem -7
£§ Hueso prensado a granel

482 750

[ 482750
e MMM
3 1336024"827505

[ 2501801 160 mm

B =

[ 330x80x 190 mm
e | 111 s
3 13360241827512
482 752
[ 290x80x240 mm
o2 NIy = =
3 13360241827529

482 753 310x80%260

[ 482753 ]
el NI e =
3 13360241827536

482 754 330x80x 170 mm

e iy = =
3 1336024827543
482 755
[ 390x 105x210mm
e NIy ==
3 1336024827550







ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS |
SCODELLE
MISK|
COMEDEROS

F2 Ecuelle plastique antidérapante "Puppy"
ML Plastic antislipetensbak "Puppy”

£V Anti sliding plastic "Puppy”

/T Ciotola in plastica antiscivolo "Puppy” S ———
PL Miska plastikowa z podstawka antyposlizgowa "Puppy

£S Escudilla de plastico antideslizante "Puppy”

f B E—

360241755426 336026755424




e Ecuelle inox "Merenda" anfidérapante /T Ciotola antiscivolo in inox "Merenda"
ML Rvs antislip etensbak "Merenda PL Miska antyposlizgowq inox "Merenda”
£l "Merenda" stainless nonslip boul £§ Escudilla antideslizante inoxidable "Merenda”

) 475 530R0S M ) 475 530BLE M ) 475 S530NOI ]
MR O T a

3360241755303 0308 3360241759301

153x153x35 mm
3

L) 475 53R0S M ) 475 S3BLE M ) 475 53NOI ]
S IARTNAND, WO I

200x200x 45 mm

wo

[ ) 475 532005 M ) 475 5328LE M ) 475 532NOI J
I R B

243x243x60 mm

wo

) 475 533R0S M ) 475 5338LE M ) 475 533NO| ]
SO IR T R

3360241755334 0339 33602417593

286x286x66 mm
3




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

FE Ecuelle inox "Diomonds" antidérapante

ML Rvs antislip etensbak "Diamonds"

£l "Diamonds" stainless nonslip bowl

/T Ciotola antiscivolo in inox 'Diamonds'

AL Miska antyposlizgowq inox "Diamonds'

£S Escudilla antideslizante inoxidable 'Diamonds"

L) 75 5340l W) 475 s3dkce YN
N T T TR
3 1336024"757345 3 113360241756348

) _475 535N0| I ) 475 535RGE J
N T T E—

3360241757352 3360247563

OEEETED OEEEEED 17, 0.00m
S WInY  my
3 1336024"757369! 3 113360241756362

OEFITD OREETD 17,0050
ok N I <
3 1336024757376/ 3 113360241756379
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Fe Ecuelle inox "Happy" antidéraponte /T Ciotola  antiscivolo in inox "Happy"

M Rvs anfislip etensbak "Happy" P Miska antyposlizgowaq inox"Happy"
el "Happy" stainless nonslip bowl £§ Escudillaantideslizante inoxidable "Happy"
O ) .
[4cm/ [43x 14345 mm
ol TN g <
3 133602417543130 3 13360241754320

7 cm/

6t T o,
3133602475433 70 3 1336024754344

[74%x174%x65mm

O o

2l cm/ 215x215x70mm

T T T T
3 1336024"7543511 3 11336024"754368

25¢cm/ . 245x245x85 mm

O
e T T
3 1336024175 3 24 82

4375 3360 7543




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

Ecuelle anti
~glo
Slow 'Degmuton

W

F¢ Ecuelle anti-glouton carré

ML Vierkant anti-gulzigheid potie

£l Square anti-gulping boul

/T Ciotola anti-ingozzamento quadrata

AL Miska zopobiegaigea przekamieniv kwadratowa
£s Comedero anfigloton cuadrado

474 144 285x285x75 mm (
[N = e |
310336024 741443

FE Ecuelle anti-glouton rectangle

ML Rechthoekig anti-gulzigheid potie

£ Rectangular anti-gulping bowl

/T Ciotola anti-ingozzamento rettangolare

PL Miska zapobiegajaca przekarmieniu prostokgtna
£s Comedero antigloton rectangular

474 145 325x195x60 mm
LR TSOX“?OOW
311336 741450

024
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F2 Bol inox & crochet

ML Rvs kom met haken

el Stainless steel bowl with hooks
/T Ciotola da agganciare inox

AL Miska inox z uchwytem

£S Escudilla inoxidable con gancho

13 em/ 475

L 4a75m ]
SR T
3 1336024"751114

130x 150x70 mm
A 3

475 N2
15¢cm/ [E] 150x175x 100 mm
cec (WINI =
3 101336024M751121

Fe Bol inox & fixer

ML Bevestigbare rvs kom

eV Wall-mountable stainless steel boul
/T Ciotola da fissare inox

AL Miska inox do przymocowania

£§ Escudilla inoxidable para fijar

F¥ Ecuelle standard
ML Standoard efensbak
eV Standard bouwl

/T Ciotola standard
PL Miska stondardowa
£S Escudilla estandar

475 300 110x110x39 1

2L MU e
3 13360241753002

130x 130x48 mm
SOL MU e
3 1336024"753101

4 160x 160x64 mn
SO0 JRTIN} =-

6024753200

15¢m/ 150x 17560 mm
O TR

3 13360241751183
18 cm/ 475 113 185235477 mm

S
3 1336024775119

0

A 3

475 330 4 210x210x74 mm
LU AR L SR
3 13360241753309

1.8

—

475 340 DA 255255477 nm

LG e
3 1336024753408

28

—

475 350

S0 NN

285x285x93 mm

B 3

340x340x 105 mm
il 3
B 33

6024753507

475 360

°C [
3 1336024753606




ECUELLES
ETENSBAKKEN

SCODELLE

COMEDEROS

F2 Présentoir ecuelles inox - vide

ML Standaard voor rvs efensbakken - leeg

el Stainless steel bowl display unit - empty

/T Espositore ciotole inox - vuoto

PL Ekspozytor na miski ze stali nierdzewnej - pusty
£S Expositor platos hondos inoxidable - vacio

620x345x 1250 mm
Ll

F2 Ecuelle antidérapante Special Cocker

ML Antislip etensbak Speciaal voor cocker

el Special Cocker nonslip bowl

/T Ciotola antiscivolo Speciale Cocker

AL Miska z antyposlizgowq podstawq

£§ Escudilla antideslizante especial para Cocker

4 240x240x78 mm
OBE IMINImAN == -
3 11336 57

02417554

Fe Ecuelle antidérapante ronde

ML Antislip etensbak

£l Nonslip bouwl

/T Ciotola antiscivolo tonda

PL Miska z antyposlizgowg podstawg
£S Plato hondo redondo antideslizante

22t NI
3 3360241754757

195x195x50 mm
. (ACROVA0 T 22

360241754801

155% 155x35 mm

B 3

055L

O8Im0
3 1336024754832
I 2304230154

oo I £
3 1336024754856

475 489

L
313

360241754894

DA 205x205x53 mm
B 3

290x290x64 mm

|,80|_ XE 3

475 433 D4 325x325x74 nm

05 ORI, e
3 1336024754931




FE Support + 2 bols en inox
ML Houder + 2 rvs efensbakken 0351
en Stond & 2 stainless steel bowls
/T Supporto + 2 ciotole inox

475 423

285x 170x65 mm

PL Podstawa + 2 miski inox
£s Soporfe + 2 platos hondos inoxidables | g7

LT, e
3 13360241"754238
475 424 335x200x80 mm
S T B
3 13360241"754245

13

—

475 425

T
3 13360241"754252

405%245x 110 mm

o




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

Fe Support regloble + 2 écuelles inox

ML Verstelbare houder + 2 rvs etensbakken

eV Adjustable stand & 2 stainless steel bouls

T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowana podstawa + 2 miski inox

£§ Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

$nal [ 360480 170 mn
o7t [WNNRURIM) == e rosrens
3 13360240754276l [ |

F2 Support réglable + 2 ¢cuelles inox

ML Verstelbare houder + 2 rvs etensbakken

eV Adjustable stand & 2 stainless steel bouls

/T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowana podstawa + 2 miski inox

£§ Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

Medium [ 48075270 mm
S0 [WRIREIIM == coovsoesrone
3 133602417542831 L |




Fe Support reglable + 2 ¢cuelles inox

ML Verstelbare houder + 2 rvs etensbakken

£V Adjustable stand & 2 stainless steel bouwls

/T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowana podstowa + 2 miski inox

£S Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

Large [ 530x90x270mm
250 [IMURURnnG 5= co-ero oo
3 13360241754 [

290




MADE IN
sy -

1 COSMETIQUE
| COSMETICA
COSMETICS
COSMETICA
KOSMETYKI
COSMETICO

I- [ .) ;
_l 1 ‘.1"“-.'%_ l ;
: ik } 'tf'{;*';'%'.
SHAMPOO SHAMPOO

P PY |  USAGE FREQUENT | 2EN1
J FREQUENT-USE

E _ 09, k 0% "‘ 0%

| am am .
F2 Shampooing chiot FEZ Shampooing usage frequent F2 Shampooing 2 en |
M Shampoo pups ML Shampoo voor frequent gebruik ML Shampoo 2-in- |
£ Puppy shampoo el Frequent-use shampoo £V 2-in-1 Shampoo
/T Shampoo per cuccioli /T Shampoo per uso frequente /T Shampoo 2 in |
AL Szampon dla szczeniokow AL Szampon do czestego uzywania AL Szampon 2 w |
£S Champu para cachornos £S Champu de uso frecuente £S Champu 2 en |
471 635 471 630 471 631
B Y 171177 N 111177
70x35x 156 mm 70x35x 156 mm 70x35x 156 mm

6 6 6




SHAMPOO }
POILS BLANCS
\ WHITE COATS

0%

MADE 4 FRANCE

F2 Shampooing poils blancs

M Shampoo voor witte vacht

£V Shampoo for white coats

/T Shampoo per peli bianchi

P Szampon do biatej siersci

£S Champu para pelajes blancos

471 632

313360247163
70x35x 156 mm

SHAMPOO

DEMELANT
DETANGLING

0%

| -
L MADE 4 FRANCE

F2 Shampooing démelant

M. Ontwarrende shampoo

£V Detangling Shampoo

/T Shampoo Districante

P Szampon utatwiojqcy rozczesywonie
£S Champu desenredante

471 636

|

36024

70x35x 156 mm
6

,,,4-

SHAMPOO
\ POILS NOIRS
f BLACK COATS

‘*» _ 09,

} -

‘ MADE 4 FRANCE

|

FE Shampooing poils noirs

ML Shampoo voor zwarte vacht

£V Shampoo for black coarts

/T Shampoo per cani per peli neri

AL Szampon do czamej lub ciemnie; siersci
£ Champu para peros con pelaie negro

471 633

3 1336024"716335
70x35x 156 mm

SHAMPOQO
ANTI-ODEUR
| ODOUR CONTROL

EP ua

MADE 4 FRANCE

FZ Shampooing anti-odeur
ML Anti-odor shampoo
£V Anti-odour shampoo
/T Shampoo antiodore

PL Szompon przciwko przykremu zopachow dla psow
£S Champu antiolor

471 637

T
BREE

70x35x 156 mm
6

)2 WL
H‘ - m

MADE M FRANCE

F2 Shampooing poils longs

M Shampoo voor lange vacht
£V Shampoo for long hair

/T Shampoo per peli lunghi

AL Szampon do dhugie; siersci
£S Champu para pelo largo

471 634

313360247163
/0x35x 156 mm

\ ANTI-ITCH

SHAMPOO
ANTI-DEMANGEAISON

0%

F2 Shampooing anti-demangeaison
ML Shampoo Anti-jeuk

£ Anti-ltch Shampoo

/T Shampoo anti-prurito

AL Szampon przeciwko swedzeniv
£S Champu antipicores

N T
70x35x 156 mm
6




COSMETIQUE
COSMETICA
COSMETICS
COSMETICA
KOSMETYKI
COSMETICO

FE Nettoyant yeux

M Qogreiniger

eV Eye Cleaner

/T Detergente occhi

AL Pyn do przemywania oczu
£S Limpiador de ojos

471 640

B I

336024171640
40x40x 155 mm

NETTOYANT YEUX
EYE CLEANER

[00mL 3 ||

LOTION NETTOYANTE

NO-RINSE
CLEANING LOTION

0%

[
B

‘\\\ -
FE Lotion neftoyante sans rincage

ML Reinigende lotion zonder spoelen

£V No-rinse cleansing lotion

/T Lozione detergente senza risciocquo
AL Preparat czyszczqcy bez spiukiwania
£S Locion limpiadora sin enjuagado

son » INAIWILLL]

50x50x200 mm
6

FE Nettoyont dents

M Tandreiniger

eV Dental Cleaner

/T Detfergente denti

AL Preparat do czyszczenia zgbdw
£§ Limpiador dental

471 641

|[00mL 3 ||336024 716410

40x40x 155 mm
6

MADE IN

FRANCE

zowx' |
:

NETTOYANT OREILLES
EAR CLEANER

FE Nettoyant oreilles

M Qorreiniger

eV Ear Cleaner

/T Detfergente orecchie

PL Plyn do przemywania uszu
£S Limpiador de orejas

471 642

[00mL 3 ||336024||716427
40x40x 155 mm




BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHNG EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA
CEPILLOS

F2 Anah Slicker

ML Anah Slicker

eN Anah Slicker brush

/T Anah Slicker

AL Anah Szczotka pudlowka
£s Anah Corda

73x35x 178mm

S LT e
3 13360241708002 3

470 801 95x35%183mm

veaun NN TRINY = e
3 13360241708019 3

120x40x208mm

COO T
3 13360241708026 3

F2 Anah Slicker doux

ML Anah Zachte slickerborstel

el Anah Gentle slicker brush

/T Anah Slicker morbido

PL Anaoh Migkka szczotka pudlowka
£S Anch Carda suave

470 803

64x42x173mm

SR T
3 1336024708033 3

470 804 80x42x175mm

T
3 1336024708040 3

1 12x42x 180mm

130x60x230mm

CE TN T
3113360241708

057

3




) ANA

BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PELEGNACJA
CEPLLOS

F2 Anah Slicker rétractable

Me Anah Intrekbare slickerborstel

eV Anah Retractable slicker brush

/T Anah Slicker con setole retraibili

AL Anah Szczotka pudlowka z wysuwanymi igtami
£S Anah Carda refractil

75x50x 185mm
M) = e

36024170806 3

Small

il

470 807 92x50% 190mm

LT e
336024170

8071 3

Medium

y

470 808 [108x50x210mm

L e
336024170

8088

Large

|

F2 Anah Slicker double flexible

Mt Anah Flexibele, dubbele slickerborstel

£V Anah Flexible double slicker brush

/T Anah Slicker doppio flessibile

AL Anah Migkka i elastyczna szczotka pudidwka
£S Anch Carda doble flexible

470 809 62x40x210mm

NI = 2 e

360241708095

Small

4

470 810 72x40x210mm
R T
3 1336024708101
95x40x215mm
O T
3 1336024708118 3




F2 Anah Super Brush
e Anah Super Brush
eV Anah Super brush
/T Anah Super Brush
AL Anah Super Brush
£8 Anah Super Brush

4 50x25x152mm

o

4 70x25x152mm

e I 2 oo
336024708132

B4 100x25x152mm

Large " " " 10x60x207 mm
Iy = o

Small

rZ Anah Brosse double

ML Anah Dubbele borstel

el Anah Double brush

/T Anah Spazzola doppia

PL Anah Szczotka dwustronna
£S Anah Cepillo doble

470 815 & 55157 x220mm

ol I o

602417081

. 70x57x232mm
LTI = T
31133602

Large




TR ANAH

BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PELEGNACJA
CEPLLOS

FE Anch Brosse bi matiere F£ Anch Brosse pneumatique

Mt Anah Borstel in twee matericlen AL Anah Szczotka z ML Anah Pneumatische borstel AL Anah Szczotka

el Anah Bi-material brush poduwdéinym wlosiem el Anah Cushion brush pneumatyczno

/T Anch Spazzola in bimateriale £ Anah Cepillo bimaterial /T Anah Spozzola pneumatica £ Anah Cepillo neumdtico

55x37x220mm 55x40x220mm

ool LI 2 oo oo LI = oo
3 11336024'1708170 3 3 113360241708194 3

470 818 67x37x235mm 67x40x235mm

N T R N T R
3 113360241708187 3 3 11336024'1708200 3




F2 Anah Etrille 20 dents

Mt Anah Roskam met 20 tanden
el Anah Curry comb with 20 nubs
/T Anah Striglia a 20 denti

AL Anch Zgrzebto z 20 zebami
£S Anah Corda de 20 dientes

470 821

T
336024708

217

N

120x30x 73 mm
[40x30x232mm
3

F£ Anah Etrile double rang (20 dents et 19 dents)

AL Anah Roskam met dubbele rij (20 tanden en 19 tanden)

£V Anah Double-row curry comb (20 nubs and 19 nubs)

/T Anch Striglia a doppia fila (20 denti ¢ 19 denti)

AL Anah Zgrzebto z podwdinym rzedem zebodu
(20 z¢bow i 19 z¢bow)

£s Anah Carda de doble hilera (20 y 19 dientes)

470 822

T
336024708

3| 224

[20x30x 173mm
140x30x227 mm
3

r2 Anah Gant de toilettage double-face 2 en |
ML Anah Dubbelziidige verzorgingshandschoen 2-in- |

eV Anch Double-sided 2-in-1 grooming glove
/T Anah Cuanto da toeleftatura double-face 2 in | ANAH
AL Anah Rekawica dwustronna do pielegnacii 2 w | 21 |

£S Anah Guante de aseo de doble cara 2 en |

175420x235mn
L e
3360241708378 3

N

S

F2 Anah Etrille rétractoble 18 dents

ML Anah Infrekbare roskam met |8 tanden

£V Anah Refractable cury comb with 18 nubs
/T Anah Striglia a 18 denti refraibil

PL Anch Zgrzebto z 18 wysuwanymi zebami
£S Anah Carda retractil de 18 dientes

470 823

T
336024708231

N

[20x45x 170mm
140x50x230mm

3




R ANAH

BROSSEREE
BORSTELEN
BRUSHING EQUPMENT
SPAZZOLE
PELEGNACJA \ \
CEPILLOS —

\

FZ Anah Peigne démeloir |2 lames securisées

e Anoh Kam met 12 bevelligde messen

eV Anch Dematting comb with 12 secure blades

/T Anch Pettine districante a 12 lame sicuro

AL Anch Grzebien do rozczesywania z 12
zabezpieczonymi ostrzami

£S Anah Peine desenredante con 12 hojas de
seguridad

470 829 77x25x190mm

LT e
5 #5336 3

0241708293

F2 Anah Peigne démeloir 10 dents

ML -Anah Kam met 10 tanden

£V Anah Dematting comb with [0 teeth
/T Anah Pettine districante a 10 denti

AL Anah Grzebien do rozczesywania z 10 zgbami
£S Anah Peine desenredante de 10 dientes

470 830 55x25x 185mm

I == e o=
3 1336024708309 %)

il e,
AT
"‘L‘l-_-.. =

F2 Anah Peigne démeloir Mat Breaker 6 lomes

ML Anch Kam Mat Breaker met 6 messen

£V Anch Mat Breaker comb with 6 blades

/T Anah Pettine districante Mat Brecker a 6 lame

AL Anch Grzebien do rozczesywania Mat Breaker
7 6 ostrzami

£S Anah Peine desenredante Mat Breaker de
6 hojas

470 828 53x25x 183 mm

IR = oz
3 1336 6 3

024170828

FZ Anch Peigne démeloir 16 dents

Me Anah Kom met 16 tanden

£V Anah Dematting comb with 16 teeth

/T Anah Pettine districante a 16 denti

AL Anah Grzebien do rozczesywania z 16
zebami

£S Anah Peine desenredante de 16 dientes

470 831 53x25x 185mm

LT
3 133 3

6024708316



f?’

ANAH

F2 Anah Peigne & puces

ML Anch Viooienkam

£V Anah Flea comb

/T Anah Pettine per pulci

AL Anah Grzebien do
wyczesywania pchet

£8 Anah Peine antipulgas

IO |

3 13360247082

DA 32:25¢210mm
[E] 704254265mm

B

ANAH

i
If

| & | @ |u

F2 Anah Peigne fin

e Anah Fiine kam

eV Anah Fine comb

/T Anah Pettine fine

PL Anch Gesty grzebien
£S Anah Peine fino

[y
241708255

4 32425x210mm
[E] 70x25x265mm

B =

%{@

Fe Anah Ciseaux de toilettage

M Anah Verzorgingsschaar

eV Anah Grooming scissors

/T Anch Forbici da toelettatura
AL Anah Noiyczki do pielegnaci
£S Anah Tijeras de aseo

470 835 4 6010 168mm

70x10x215mm
Iy = s

602417083

. _ii ‘(
F2 Anch Peigne moyen
ML Anah Medium kam

eV Anah Medium comb
/T Anah Pettine medio

PL Anah Crzebien sredni
£S Anah Peine medio

470 826

T
3 133602417

08262
42x25x220mm
70x25x272mm
B =

|

T Aﬁi
ur
| /

&l ‘ dle |U

470 836

s

F2 Anah Peigne double

M Anah Dubbele kam

eV Anah Double comb

/T Anah Petfine doppio

AL Anah Grzebien dwustronny
£S Anah Peine doble

470 827

T
3 133602417

08279

[ 65125x216mm
[E] 80x25x270mm

B &

r2 Anah Ciseaux & désépaissir

" M Anoh Uitdunschoar

e Anah Thinning scissors

/T Anah Forbici per sfoltire

AL Anah Nozyczki do zmnigiszania
objgtosci siersci

£S Anah Tijeras para entresacar

4 ¢0x 10x 168mm

IINI = 7o e

3602417083
|I|ii||l




BROSSERIE

BORSTELEN £2 Anah Coupe ongles 5
M Anch Nagelknipper AL Anah Obcinacz do
BRUSHNG EQUIPMENT £V Anah Nail clipper pazuréw
SPAZZOLE /T Anah Tagliaunghie £S Anah Cortaufias
QA 48 13x135mm
PELEGNACJA Snal |||||| I |||||||||| Il ||| 0184187mm
CEPILLOS 3 133602417083231 []3 [Hl
4 555 15x 160mn
Large [&] 70x 18x210mm
I
._.:.:4 .

ANAH

F£ Anch Rouleau adhésif ramasse poils F2 Anah Recharge rouleau adhésif ramasse poils
ML Anah Kleefrol die dierenhaar verwidert ML Anah Vervangende kleefrol die dierenhaar verwiidert

£V Anah Sticky pet hair roller £l Anah Sticky pet hair roller refil
/T Anah Rullo adesivo cattura peli /T Anah Ricarica rullo adesivo cattura peli
AL Anah Rolka do zbierania siersci AL Anah Wymienny wklod do rolki do zbierania siersci

£s Anah Rodillo adh

470 838

L
3413

36024

7083

|
=23
=
=N
(@ p)
P

N

r2 Anah Coupe ongles guillotine

M Anah Nagelknipper guillotine

el Anah Guillotine nail clipper

w— /T Anch Tagliaunghie a ghigliottina

AL Anch Obcinacz do pazurdw - gilotynka
£§ Anah Cortaurias tipo guillotina

470 834 4 90x20x 155mm

- TR
3 1336024""7083

CzoLux

ANAH _ '

esivo quitapelos £S Anah Recarga para rodillo adhesivo quitapelos

4 53x53x230mn 4 55x55x 100mn
| B R 2 e
3003

3602417083




ANAH
B L

G M xS

F2 Anah Slicker doux pour chiot

ML Anah Zachte slickerborstel voor puppy's

eV Anah Genfle slicker brush for puppies

/T Anah Slicker morbido per cuccioli

AL Anah Migkka szczotka pudlowka dla szczenigt
£§ Anah Carda suave para cachorros

470 845 .64x40x165mm

Ll
31133

602417084

F2 Anah Slicker doux rétractable pour chiot

ML Anah Zachte, intrekbare slickerborstel voor puppy's

el Anah Genfle retractable slicker brush for puppies

/T Anah Slicker morbido retrattile per cuccioli

AL Anah Migkka szczotka pudléwka dla szczenigt z wysuwanymi igtami
£§ Anah Carda suave retractil para cachorros

470 846 P4 55x90x 170mm

100x50%225mm
I

e e

F2 Anah Super Brush pour chiot
ML Anah Super Brush voor puppy's

£l Anah Super brush for puppies

/T Anah Super Brush per cuccioli

AL Anah Super Brush dla szczenigt

£8 Anah Cepillo Super Brush para cachorros

B 51453 1453mm
‘ ||!|!| |||||||||||||||||||||||| .70*50“90%

602417084




- ANAH roxmey

BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA SIERSCI
CEPILLOS

FZ Anah Peigne & puces pour chiot
ML Anah Viooienkam voor puppy's
£l Anah Flea comb for puppies

/T Anah Pettine per pulci per cuccioli
AL Anah Crzebien do wyczesywania

F2 Anah Brosse bi matiere pour chiot

ML Anah Borstel in twee materialen voor
pUPPY's

£V Anah Bi-material brush for puppies

/T Anah Spazzola in bimateriale per

cuccioli i - pchet dla szczeniat
AL Anah Szczotka z podwoinym £S Anah Peine antipulgas para
wtosiem dla szczeniat cachorros

£S Anah Cepillo de dos materiales
para cachorros

470 849

, Iy
I

|

6024708484 70x25x255mm
55x36x210mm 3
70x33x267 mm
3

r2 Anah Coupe ongles pour chiot

ML Anah Nagelknipper voor puppy's
£V Anah Nail clipper for puppies ANAH
/T Anah Tagliaunghie per cuccioli ,
AL Anach Obcinacz do pazurdw dla Wi
szczenigf 1
£8 Anah Cortadnas para cachoros y
45x13x 136mm _— -
WLIy Z |
3 13360241708507 3
:Ei,;. ) ( e —
_; -
A TH

-~
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e

BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHNG EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA SIERSCI
CEPILLOS

rZ Gant de toilettage chiens/chats

M Washandje honden/katten

el Grooming glove for dogs/cats

/T Guanto di toelettatura cani/gatti

AL Rekawica do mycia dlo psdw i kotow
£§ Cuante de bano peros/gatos

470 164 200x30x315mm

[T = e
3 11336 645

0241701 3

F2 Neeud Yorkshire - Lot de 2
M Strik Yorkshire - Pakket van 2
el Yorkshire bow - Set of 2

/T Fiocchetto Yorkshire - Set da 2
AL Kokardka dla yorka - 2 szt.

£s Nudo Yorkshire - lote de 2

487 090 25x9x20 mm

NN = oo
315076141870

908 6

zowx ol

JE - ELECTRIC CLIPPER SET
ELEXTRYCINY ZESTAW DO STRZVZENIA

Fe Kit Tondeuse Chien Fe Kit tondeuse chien sans fil

ML Set Elektrische tondeuse ML Kit met draadloze tondeuse voor honden

el Electric Clipper Set el Wireless hair clipper kit

T Set tosatrice elettrica /T Kit tosatrice elettrica senza fil

AL Elekiryczny zestaw do strzyienia AL Lestaw - bezprzewodowa maszynka elektryczna
£§ Set Maguinilla eléctrica £§ Kit esquilador de perro sin cables

470 418 60x220x50 mm 470 414

L e
336024704189

|

190x65x235 mm

LU
336024704141

N

N







HY GIENE
HY GIENE

HY GIENE
|IGIENE
HIGIENA
HIGIENE

=N

L ZOLUX™

Ultra-absorbant :

' retient jusqu'a ll.lltt_ra"-ta_bsorl?;nl:
v 400ml de liquide etient jusqu

[ 600ml de liquide
- Ultra-absorbent:

- . ; "
N , retains up to 400ml u'::‘!bll:l‘b:ur:;. |
| /| of liquid retains up to 600m
Lo | of liquid

" / s

= . :::::.‘ :::’.?J:h,:,g{ Extrem saugfihig:
" i i kann bis zu 600 mi

Flissigkeit
“aufnehmen
.

. Fliissigkeit
[l ./ aufnehmen

i

-
A

\
pour chiot " Dessous imperméablelet] pour chiot

& T
barriéres anti-fuites i :
Puppy pad ) = Puppypad -
Waterproof bottom - Vate
We]penmaﬂe leak-proofliner 3 Welpanmatte
fiirs s fiirs - T
Saberkeistraning Wasserundurchlissige B Sauberkatsiranng “'."ﬁ’,t'.!’g"if*!'““ge
%

=
Unterseite mit \Unterseite mit
‘Auslaufschutzbarrieren

Auslaufschutzbarrieren

F2 Tapis ¢ducation chiot x 30 /T Tappeto educativo per cuccioli x 30
M Opvoedmatie voor puppie x 30 AL Podktady do nauki sikania x 30
eN Training pad for puppy x 30 £§ Alfombra educadora para cachono x 30
477 018 600x600x2 mm 477 019 900x600x2 mn
eceoen IMVNINIRwg 5= 2ot somscomn - sOxelen MMM RN == 20 eseom
3 I33602407701841 03 3 1336024177019 [3




e Distributeur sac & déjection assorti m \
ML Dispenser voor hondenpoepzakies assortiment w?

el Assorted pet waste bag dispenser
/T Distributore sacchetti per deiezioni assortito

; Pellelald J|Lrhons
Poo puc‘k r

PL Pojemnik na woreczki rozne kolory
£$ Distribuidor bolsa de deyeccion variada

Thbh

FZ Recharge 2 x 20 sacs & deéjection

M Navulling 2 x 20 hondenpoepzakjes
N Pet waste bag refill (2 x 20 bags)

/T Ricarica 2 x 20 sacchetti per deiezioni
PL Woreczki 2x20

£§ Recarga 2 x 20 bolsas de deyeccion

30x30x60 mm

IR =

3602407444 3

50x50x 140 mm
50x50x 140 mm
3

Fe Pelle & déjection

M Hondenpoepschep
£l Pet waste scoop

/T Paletta per deiezioni
PL topatka na odchody
¢S Pala de deyeccion

T
3 0336024744406

[45x 145x700 mm
[45x125x800 mm
\



HY GIENE
HYGIENE
HY GIENE
IGIENE

HIGIENA
HIGIENE

"-Q_ulotte hygiénique
SHygienic panty

. B

- iﬂl‘l

re Culotte hygiénique de protection
M Beschermend broekje

£V Sanitary pants

/T Mutandina di protezione

AL Maijtki ochronne

£S Pantalones de proteccion

(ZOLUX]

L 47720
N T
3 13360241772102
G o )., | |
- 4
NI =18
5 125x20x230 mm re 20 protege-culoties /T 20 proteggi-mutandine
\ M 20 inlegkruisies AL 20 maitek ochronnych
el 20 sanitary pads £s 20 Protege-pantalon
125%x20%230 mm 125x 10x230 mm
; | O T
3 13360241772164
125%20x230 mm 125x20%225 mm
: | 5 I
3 13360241772171
5 125%20x230 mm 125x40x220 mm

R TTTTTITIG
3 1336024772188
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FE Set de 2 corbeilles Dream "Puppy”
ML Set van 2 manden Dream "Puppy’
el Set of 2 "Puppy" Dream pet beds
/T Set de 2 ceste Dream "Puppy’

P Zestow 2 koszykow Dream "Puppy’
£§ Set de 2 camas Dream "Puppy”

45-60 cm
409 714

3"336024"097144"

450x430x285mm

|

r2 Corbeille Dream "Puppy”
M Mand Dream "Puppy”
el "Puppy" Dream pet bed
/T Cesta Dream "Puppy"
PL Koszyk Dream "Puppy’
£s Cama Dream "Puppy"

403 715
e I e
3 1336024097151

450x430x 195 mm

403 716

e (I e
3 1336024"097168

600%520x230 mm



il FZ Paniere & jouets "Puppy”
74 Tlp\ upuppyn Va Tlp\ uPUppyu L M ?p@@\g?@dmond ”PUDD‘/"
M Tipi "Puppy” AL Namiot tipi "Puppy" en "Puppy" toy basket

£V "Puppy’ teepee £s Tipi "Puppy" FE Coussins m KCQSTO per %iocfkﬂ ,‘,IEUppy‘:‘
dehoussables PL KOsz na zabawki “Puppy

409 719 . 580x580x800mm | £ Cushions uith s Cesta de juguetes "Puppy’

So I - B oo
CEN T

3113360240972

F2 Coussin dé¢houssable Pearl "Puppy”
y M Kussen met afneembare hoes Pearl "Puppy’
- eV "Puppy" Pearl cushion with removable cover
\ r) /T Cuscino sfoderabile Pearl "Puppy
AL Poduszka ze zdejmowanym pokrowcem Pearl "Puppy
£s Coijin desenfundable Pearl "Puppy’

403 717

S

336024

y % 70 em [ 40378 ] I7oox54omsomm

- W
FE Coussins dehoussables T
el Cushions with removable covers 59

Icoox4gom45 mm

0971




FE Set de 3 corbeilles Méridiennes "Valencia!

ML Set van 3 ovale manden Valencia'

el Set of 3 "Valencia" Day beds

/T Set di 3 poltrone méridienne "Valencia"
AL Zestow 3 koszy szezlong "Valencia'
£S Set de 3 camas estilo nido "Valencia

/0-90 cm
4093 810

, AR
I

3602410981

FE Coussins dehoussables
eN Cushions with removable covers

re Corbeille Méridienne "Valencia”
M Ovale mand Valencia'

el "Valencia' Day bed

/T Poltrona méridienne "Valencia®
PL Kosz szezlong "Valencia

£S Cama estilo nido "Valencia'

403 81t /00x500x250 mm

S | 11T e
3 1336024098110
409 812
800x600x275 mm
e mnmy e
3 1336024098127
4093 813 900x700%300 mm

G T
3 1336024098134



FE Coussins dehoussables
el Cushions with removable covers

F2 Coussin Chesterfield dehoussable « Valencia »

ML Chesterfield Kussen met afneembare hoes "Valencio

eV "Valencia" Chesterfield cushion with removable cover

/T Cuscino Chesterfield sfoderabile "Valencia"

AL Chesterfield Poducha ze zdejmowanym pokryciem
"Valencia"

£s Cojin Chesterfield desenfundable "Valencia"

403 814 4 700x510x 150 mm
DI ==
336024098141

409 815 900x580x 190 mm

LU
33 58

60240981

70 cm |
3

N

403 816 1100x700x200 mm

[T =
3 1336024098165

[ 1300x780x230 mm
LU LI S
3360241098172

|




700x500x250 mm
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FE Set de 3 corbeilles Méridiennes "Malaga
M Set van 3 ovale manden Malaga'

PL Zestow 3 koszy szezlong "Malaga

£S Set de 3 camas estilo nido "Malaga”

el Set of 3 "Malaga' Day beds
/T Set di 3 poltrone meridienne "Malaga'

3

800x600x275 mm

|

403 802

O
028

336024"098

N

80 cm

409 803
900x700x300 mm
TN ==
3360241098035

3

90 cm




FE Coussins dehoussables
eN Cushions with removable covers

Fe Coussin Chesterfield dehoussable « Malaga »

ML Chesterfield Kussen met afneembare hoes "Malaga'

eV "Malaga" Chesterfield cushion with removable cover

/T Cuscino Chesterfield sfoderabile "Malaga'

AL Chesterfield Poducha ze zdejimowanym pokryciem
"Malaga"

£s Cojin Chesterfield desenfundable "Malaga'

700x510x 150 mm
e ey &=

3 1336024098042

900x580x 190 mm
et W) e

336024098059

[100x700%x200 mm
e I
3 6024098

33 066

.ﬁa 405 807 1300x780x230 mm
130cm

S gy




INF &N

Cillets en métal pour plus de style et de design  Empiecement silicone In & Out = Sérigraphie floquée In & Out
Stylish metal eyelets for a more Silicone yoke In & Out In & Out silkscreen printing
sophisticated design




FE Coussins dehoussables
eN Cushions with removable covers

FE Set de 3 corbeilles Style 'In & Out" 2 Corbelle Style 'In & Out" IT Cestino Style 'In & Out"

M. Set van 3 manden 'In & Out" M Mand Style 'In & Out' AL Legowisko Style 'In & Out"
eN Set of 3 'In & Out' Style pet beds eN "In & Out" Style pet bed £s Cama Style 'In & Out'
/T Set di 3 cestini Style 'In & Out" : . .
P Zestow 3 legowisk Style 'In & Qut" -~ 600x440x 170 mm
g5 Setde 3 Canas e n & 0ot 0 [INIMANANNTY . UMDY ==
3 1336024097083 3 11336026"097081
|

P, P05 705k XD 405 705TAU R B

IR oc UM _ emmm <
”mm"""”mu”""m" 3 1336024"097090" 3 11336026"097098
3 1336024"097076
[ ) 403 707TAU ] ) 403 710RI L) 403 710TAU ] 1000x730x210 mm
100 cm =

I , IR, AR
1000x730x340 mm
|

FE Coussins dehoussables
el Cushions with removable covers

>

F# Coussin dehoussable 'In & Out" O 403 71GRI () 403 711TAV =
M Kussen met afneembare hoes ‘In & Out" 70 4 750x550x 160 mm
EN ”\ﬁsfsy Out" cushion wiﬂrw remoxs/oblz coter - 3 ||!|!|!||(!!IL|||IO|IJ,LI|1"1||3|" 3 ||!|!|i||[]||2||!|l|[]|!;||7||1||1||1| I

/T Cuscino sfoderabile 'In & Out"
AL Poducha ze zdejmowanym pokryciem 'In & Out'

L) 403 72GRI L) 403 TI2TAU ;7 IEssmmmteapen

AT oo NN (IR
38033 6.0 2409.71.2,00-8="133 6 0126 0T (-1:2:8
110 cm @ LGRS LARTEILD ) {4 1150x830x200 mm

IR (A

3602410971371 3 133602611097135 ; = .







FE Déhoussables
£N Removable covers

FE Déhoussables
£N Removable covers

re Corbeille Style "Memory"
M Mand Style "Memory'
eV "Memory' Style pet bed
/T Cestino Style "Memory'
AL Legowisko Style "Memory"
£s Cama Style "Memory"

409 332

60-100 o oen N IR
403 338 3 1336026"093328

FE Set de 3 corbeilles Style "Memory
M Set van 3 manden "Memory"

£l Set of 3 "Memory" Style pet beds
/T Set di 3 cestini Style "Memory'

PL Zestaw 3 legowisk Style "Memory"
£§ Set de 3 Camas Style "Memory"

600x460x 175 mm

T
S 1T
|

NI
3 11336026"093342

409 335

FZ Matelas dehoussable "™Memory'

ML Schuimtapiit met afneembare 70 cm " " " 700x500x70 mm
i

ev "Memory" Mat with removable

/T Cuscino sfoderabile "Memory' 90 cm |||||| ||||||l|||||||| " "” " 900x600x70 mm

A Poducha "Memory" ze 5 o AL L |
zdejmowanym pokrowcem

£ Alfombra desenfundare "Memory e ) 9,0, @),

L T
3 1336026"093373

1000x720%220 mm




Fe Sofa "Boheme”
ML Sofa "Boheme"
£V "Boheme" Sofa

45 cm |
3

/T Sofa "Boheme"
PL Sofa "Boheme’
£S Sofé "Boheme”

D) 05 70ric_ W ) 405 70vEA JNCT
N O R
336024"097014" 3 1336026"097012

\

35cm |
3

LY 05 70051 ) 405 702ve AT
LN LT W CTACR
336024"097021" 3 1336026"097029

\

65 cm

|

Y 05 7051C X ) 109 703ven X e YR
A I

36024

\

097038 3360261097036




Fe Coussin ouate déhoussable "Boheme”
M Gewatteerd kussen met afneembare hoes "Boheme”
eV "Boheme" Padded cushion with removable cover
/T Cuscino ovattato sfoderabile "Boheme"
AL Poducha "Boheme" z wypetnieniem z waty, ze zdejmowanym pokryciem
£S Colchon desenfundable "Boheme"

l ) 403 704FIC_J ) 403 704VEA
WD
3 13360241097045" 3 133602609704

70 cm

705x500x 153 mm

|

3

L ) 403 705FIC_ M ) 403 705VEA
WL
3 1336024097052 3 1336026109705

90 cm

[ 910x589x200 mm

|w

0

L ) 403 706FIC M ) 403 706VEA |
WEDNRUN (AT
3 1336024"097069" 3 1336026097067

110 cm

Fe Set 3 Corbeilles Club "Boheme”
M Set van 3 manden "Boheme'

el Set of 3 "Boheme" Club Pet Beds
/T Set di 3 Cestini Club "Boheme”
AL Zestaw 3 legowisk Club "Boheme'
£S Set de 3 Camas Club "Boheme”

45-65 cm

L ) 409 637FIC ]
I

) 403 637VEA ]
|

3| 026
675x536x340 mm

|

1100x770x217 mm

I

re Corbeille Club "Boheme”
M Mand club "Boheme'
eV "Boheme" Club pet bed

45 cm

[ 409 695FIC 3
Wb

336024096987

FE Coussins dehoussables
e Cushions with removable covers

/T Cestino Club "Boheme"
AL Legouwisko Club "Boheme”
£s Cama Club "Boheme”

™) 403 698VEA |
TN

336026096985

450x365x200 mm

|

55 cm

[ ) 403 633FIC ]
R
3 1336024"096994

[ ) 409 639VEA ]
U AR
3 1336026"096992

560x450x 240 mm

|

65 cm

[ ) 403 700FIC ]
LI
3 1336024"097007

[ ) 403 700VEA ]
LR
3 1336026"097005

[ 675x550x310 mm

|
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409 773

en I
3 1336024009779

3

r2 Corbeille Cosy "One" Vertigo
M. Mand Cosy "One" Vertigo
el "One" Vertigo Cosy pet bed
/T Cestino Cosy "One" Vertigo
PL Przytulne legowisko "One" Vertigo
£§ Cesta Cosy "One" Vertigo
[ 403773

530%350x 135 mm

FE Set de 3 corbeilles Cosy "One" Vertigo ‘

M Set van 3 manden Cosy "One" Vertigo
eV Set of 3 "One" Vertigo Cosy pet bed 409 780 650x480x 160 mm

/T Set da 3 cestini Cosy "One" Vertigo 65 cm " "
PL Zestaw 3 przytulnych legowisk 'One" Vertigo 3 !,|!,|¢!||0I!||4| I0|I9||7||llollgl ‘

£S Conjunto de 3 cestas Cosy "One' Vertigo

409 781
409 778 NN L 75 e 750x570x 160 mm
srsa NI & , INTUAA) =
3 13360247097786

FE Coussins dehoussables
e Cushions with removable covers

r2 Coussin Sleeper ouate "One" Vertigo

M. Cewatteerd kussen sleeper "One' Vertigo

£V "One" Vertigo Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta "'One" Vertigo

AL Poducha Sleeper 7 wypehieniem z waty 'One" Vertigo

£s Cojin Sleeper acolchado "One" Vertigo

409 786

FE Coussin ouate déhoussable "One' Vertigo 15 4 4501 330x30mn

ML G@tjsoslfez?d kussen r:zsi afneembare hroles 'One" Vertigo . ) "!l!l J||J!|LI||IJ!1|J|l|L|1| |

el "One" Vertigo Padded cushion with removable cover

/T Cuscino ovattato sfoderabile "One" Vertigo

AL PoLchuclho "OE@“ Vertigo z wypz’rnilemem 7 pianki zlz zdejmowonym pokrowcem 55 cm |||| ||” | ||| 990x390x30mm

£§ Colchon desenfundable "One' Vertigo ) ||33(,)024||097878 -
RSN

60 cm " " =VEL 5S¢ D 6505435130

, IR = S g e

{24 800x500x 140 mm
i |11 U] [y e

| 403 789
097830

4 710x510x30mm

A, =
3 1336024"097892
409 784
1000x650x 170 mm 409 790
100 cm " ” : (24 770154030
IR = ey =

403 785 1200x740%200 mm
Z 409 791
R TT T TR
3 1336024097854

e MM &=
3 13360241097915

FE Déhoussable

£l Removable cover F£ Tapis Confort dehoussable "One" Vertigo

ML Schuimtapijt met afneembare hoes "One" Vertigo

eV "One" Vertigo foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile "One" Vertigo

AL Poducha "One" Vertigo ze zdeimowanym pokrowcem
£S Alfombra desenfundare "One" Vertigo

403 792

900x555x 40 i
e Um0 =
3 13360241097922 71




"Ce tissu écossas est tres jol, jaime
fassociation des couleurs | De plus, la quaité
est visiblement au rendez-vous I

Ostrid B, propriétaire de Carlos

The. lartan fabric is really pretly | bve the
combination of cobours! Gnd you can see that
It's good qually”

strid B, Carbs” owner

72



L

FE Coussins dehoussables

r2 Corbeille Cosy "One" Redscott

M Mand Cosy "One" Redscott

eV "One" Redscott Cosy pet bed

/T Cestino Cosy "One" Redscott

AL Przytulne legouwisko "One" Redscott
£S Cesta Cosy "One" Redscott

409 681

e I
3 1336024"096819

S+ — T

530x350x 135 mm

FE Set de 3 corbeilles Cosy "One" Redscott ‘

M Set van 3 manden Cosy "One" Redscott

el Set of 3 "One' Redscott Cosy pet bed N
IT Set da 3 cestini Cosy "One" Redscott 65 cm |||||| I ||||||”| I " ‘ xaeurieumm
PL Zestow 3 przytulnych legowisk "One" Redscott e e

£s Conjunto de 3 cestas Cosy "One" Redscott
409 683

750x570x 160 mm
|

53-75 cm |

024

750x600x235 mm 75 cm
T , MUIImRag

3| 360247096802

Fe Coussin Sleeper ouate "One" Redscott
M Gewatteerd kussen sleeper "One" Redscott

£l "One" Redscott Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta 'One" Redscott

AL Poducha Sleeper z wypehieniem z waty 'One' Redscott

£s Cojin Sleeper acolchado "One" Redscott

ST 450x330x30 mm

Fe Coussin ouate dehoussable "One" Redscott 45cm |||||

M Gewatteerd kussen met afneembare hoes 'One' Redscott
eV "One" Redscott Padded cushion with removable cover

3 13

|
88

RN ==
6024096888

4093 689

/T Cuscino ovattato sfoderabile "One" Redscott 550x390x30 mm
AL Poducha 'One" Redscott 2 wypeknieniem z pianki z¢ zdeimowanym pokrowcem 25 cm |||||| Nl ||||||||| 0 I”I" |
£s Colchon desenfundable "One" Redscott 3 1336024096895

ki @ 600x400x 100 mm it R SRR O

oo iy £ co i <
00500+ 140 nm 7104510430 nn
oo I £ o £
10004650x 170 2704540¢30nn
N T T N T
3 1336024096864 336024096925
o 1200740200 mm 9701610130
cm

FE Déhoussable

LR 7 e
3 60241096871

B

I
6024

|

33 096932

F2 Tapis Confort déhoussable 'One" Redscott

£ Removable cover ML Schuimtapiit met afneembare hoes "One" Redscott

EIEIEISRSRER Ty

a ' — T 1 1 o L -\ 1) L
e R R R E
fh‘; ,{EE;E.%EE!IE“ 'il ) ‘H\\ \ £S Alfombra desenfundare "One" Redscott
i\

£l "One" Redscott foam Mat with removable cover
/T Cuscino sfoderabile "One" Redscott
AL Poducha "One" Redscott ze zdeimowanym pokrowcem

409 694

e[RRI Hny
3 1336024"096949

900x555x40 mm
I




"Sobre et ai la fois elegant ce nowveau tissu s'adaptera tres bien
a mon intérieur et Pearl sera ravi de sa nouvele corbelle I

Olex L, propriétaire de Pearl

Both simpk. and egant, this new fabric wil fit in pertectly in my
home and Pearl wil be delghted with her new basket!"

Qkx L, Pearl’s owner




‘ “!li. II | ['”i ‘ I| = re Corbeille Cosy "One" Transat
CEMETET M YN M Mand Cosy "One" Transat
IR DRRRER -V 'One' Transat Cosy pet bed
" Rl /7 Cestino Cosy "One' Transat

B B R \l\\\ \ \ \\\ Hl WY 2 Praytune legowisko "One’ Transat
BE "!.l"' 1 1 || 'I |_ ". | || £S Cesta Cosy "One" Transat
| | \ i

el
M1 tm oy et ey

N T .
F2 Set de 3 corbeilles COS\/ 'One" Transat 3 ||336024||093597 ‘
ML Set van 3 manden Cosy "One" Transat
£l Set of 3 'One" Transat Cosy pet bed
/T Set da 3 cestini Cosy "One" Transat 65 e |||||| i I"lll” M 650”80* 160mm
PL Zestaw 3 przytuinych legowisk 'One’ Transat o s ‘

£s Conjunto de 3 cestas Cosy "One" Transat

409 361
403 358 750x570x 160 mm
) 750x600x235 mn 75 cm " "
e NI = 3 !'!'!'L'!"J Io||9”3"!s|1||o |
3 1336024093580

FE Coussins dehoussables
el Cushions with removable covers

re Coussin Sleeper ouate "One" Transat

M Gewatteerd kussen sleeper "One" Transat

eV "One" Transat Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Seeper in ovatta 'One" Transat

AL Poducha Sleeper 7 wypehieniem z waty 'One' Transat

£S Cojin Sleeper acolchado "One" Transat

409 366

450x330%30 mm
e [WRTRmnm
3 3360241093665
r2 Coussin ouate dehoussable "One" Transat
M Gewatteerd kussen met afneembare hoes "One" Transat 409 367
eV 'One' TronsotUPodded cushion with removable cover 55 cm |||| ||||"” ||||| ||| ”" 530x390x 30 mm
/T Cuscino ovattato sfoderabile "One" Transat 3 "3 26024 " 093672 ‘
PL Poducha "One" Transat z wypehieniem z piank z¢ zdejmowanym pokowcem
£s Colchon desenfundable "One" Transat -
N X X mm
S W £
o IO &=
3 013360241093627

A 710x510x30mm
A ==

3360241093696

71 cm
403 363 800x500x 140

SO I
4 770x540x30mm
e I =

o i <
970x610x30 mm
e ) =
Sl | 11117 LYl S
3 13360241"093658

r2 Tapis Confort déhoussable "One" Transat

ML Schuimtapijt met afneembare hoes "One" Transat

el "One" Transat foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile "One" Transat

AL Poducha "One" Transat ze zdejmowanym pokrowcem
£§ Alfombra desenfundare "One" Transat

409 372 900x555x40 mn

FE Déhoussable
eN Removable cover

oen I
3 13360241093726




<l '"MAC LEATHER"

Y A

~ Lo G,
w‘"\‘ eas. .
B ‘e
b ‘ \
S

FE Laisse "Mac Leather"

M Liin "Mac Leather

eV "Mac Leather" leash

/T Cuinzaglio "Mac Leather'

£s Corea "Mac Leather" ‘y

AL Smycz "Mac Leather"
P <35 teean W) 35 terus W) 435 tecors W) 435 ieeTur YR
O NI N A g -

3360221351668 3360231351667 336025135166

Vo R A35 167aNI i) 435 167FUS L) 435 1670RA ) 435 167TUR G
S ARVNIRD, WA, O, Iy =
Vo ) 235 168AN ) 435 168FUs L ) 435 1680RA ) 435 163TUR G
oo, IRIDMLLLL, WAVRIIRIOL, INImMIT , ROApIY =

ol R 435 169ANI ) 435 163Fus Q) 435 1630RA L) 435 163TUR R
oo [IINCEMIDT, AW TANIGLIMUANY OGN0, WO =

60241351697 51690 336022"351699 336023135169




re Collier reglable "Mac Leather"

ML Regelbare halsband "Mac Leather'
eV "Mac Leather" adjustable collor

/T Collare regolabile "Mac Leather"

PL Obroza regulowana "Mac Leather

£s Collar ojustable "Mac Leather"

435 770ANI M ) 435 170Fus JX ) 435 1700RA

435 170TUR

S T T T
[ ) 435 17Fus M ) 435 1710RA
S T T T
[ ) 435 172Fus M ) 435 [720RA

SO T T T
[ ) 435 173Fus M ) 435 T730RA
T R LT T
3 13360241"3517341 3 1336021"3517370 3 1336022"351736! 3 1336023351735




< 2

-

==

F2 Harnais réglable "Mac Leather"
M. Regeloaar tuig "Mac Leather!
eV "Mac Leather" adjustable harness

10 mm

/T Pettorina regolabile "Mac Leather"
AL Szelki regulowane "Mac Leather" =
£S Ames ajustable "Mac Leather" :

'MAC LEATHER"

O IZND OEZEYY OEKZYD OXEEEZM il

N

336024

M
35

0 [
74110 3

336021

i
35

0] [
74403 35

336022

0 g
7431 3 35

336023

| =
742

15 mm

L) 435 175AN1 ) 435 175FuS QL) 435 1750RA ) 435 175TUR G
wmn
3133602435

0] I
7580 31336021135

0
751" 31336022135

00 g
750" 31336023135

i
e
759

20 mm

L) 435 76N ) 435 176FUS L) 435 1760RA L) 435 T76TUR G
mun
3133602435

I I
7650 31336021135

0] I
7681 31336022135

001 g
767" 31336023135

i
e
766

25 mm

() 435177AN1 ) ) 435177Fus JX ) 435 17770RA I ) 435 1777

N

336024

M
35

336021

0]
772" 3 35

0 I
77510 3 35

336022

0] g
7741 3 35

336023

D »
I &



Fe Laisse "Mac Leather'
M Liin "Mac Leather
eV "Mac Leather" leash

/T Cuinzaglio "Mac Leather"
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Min. 16 cm
Max. 25 cm

r2 Collier reglable Puppy "Mascotte"

ML Regelbare halsband Puppy "Mascotte”
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/T Collare regolabile Puppy "Mascotte”
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F2 Hamais réglable Puppy "Pixie"
M Regelbaar tuig Puppy "Pixie"
£V Puppy "Pixie" adjustable harness
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"PIXIE"
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NYLON CONFORT
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eV Soft Nylon Collar
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omn (WO NI ||I|I||||III|I|||||||LI1I[1[.|||

3360231636207 3360246

N ORI QREIES @EIIEID
osan JINIONONY | SNSRI | OO D

FE Laisse XL

ML Liin XL

eN Leash XL

/T Cuinzaglio XL
AL Smycz XL

£s Correa XL

VR, 463624 ]
am (WAL |||I|I|III||II||I|I|II| I |||I|I|III||II||I|I|II| Il

336026700417 66016 01332 6601671001325



F£ Harnais nylon /T Pettorina nylon
ML Nylon tuig P Szelki nylonowe
£V Nylon harness £S Arnés nailon

oK) 63805 W) 463 0o W) 463 802k
G T T T T
4746 3 16601671"004722" 3 1660167004715

WA ORELTED QNI ONEEITED
S T AL
022"636116" 3 1336023636115 3 1336024636114

O ORELTE) ORI ONEEIITID
ST Oy
022636123 3 11336023M636122" 3 1336024636121

S ORELTED OEETEID ONLETIID
oo A0 00 JMIRIONE O

ek ) 4e3eve MW ) 463 67N ) 463 617R
o), ININMAIT , JMWANYAINY , M RMIL)
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NYLON FANTAISIE

NYLON FANTASIE

FANCY NYLON e Coller nylon "Cushion’ T Collare n nylon "Cushion’
NYLON FANTASA B ot yon ol 5 Cola o Coir
OZDOBNY NYLON [ ) 54im5eL M ) S54115N0 M ) S4115R0 )
VALON FANTASH o L O | )

() 5411208 M ) 541120N0 W ) 541120R0 ]
N T N T T

4841541112036" 3 14841541112012" 3 4841541112029

()  541125BL

[ ) 541125N0

N T N T
3 12531 3 14841541112517

[ ) 541125R0

84154 4841541112524

FZ Hamnais nylon "Cushion’ [T Pettorina in nylon "Cushion"
ML Nylon tuig "Cushion' P Szelki nylonowe "Cushion'
eV "Cushion’ nylon harness £S Amées nailon "Cushion'

541 215BL 541215N0 M ) 541 215R0

5 |||IIII|III||I||IIIIII|I| i |||IIII|III||I||IIIIII|IIII||| U0
1215

4841541121526
[ ) 541220 M ) 541220N0 M ) 541220R0 J
AL g

[ ) 5412256 M ) 541225N0 M ) 54122580 J
V) )

20 mm

25 mm

FZ Laisse nylon "Cushion"

ML Nylon liin "Cushion'

gl "Cushion" nylon leash

/T Cuinzaglio nylon "Cushion’
AL Smycz nylonowa "Cushion'
£s Correa nailon "Cushion'

1200/ OEENEED @EETE @EEECED .-
s [INERIAVION] . OOVAMLRGOARRRAE R

841541101535 4841541101528

120m/ ) 541020N0 ) 541 020R0 ]
20 m 3|||IIII|III||I||III|III|| ) JANINVANNUNRNE ORI vann o

4841541102037" 3 14841541102013 4841541102020

120m/ 5410258L JX ) 541025N0 J ) 541 025R0

m 25 m |||IIII|III||I||III|II|I| ) ANV R v




MUSELIERES
MUILKORVEN
MUZZLES

KAGANCE
BOZALES

FEZ Museliere nylon réglable

ML Regeloare nylon muilkorf

el Adjustable nylon muzzle

/T Museruola in nylon regolabile
AL Kaganiec nylonowy regulowany
£S bBozal nailon gjustable

543 000
RN TTTTITIII
4841541900015
543 001
RN T
4841541900114
543 002
T2
N
orE Taille / Size ‘ Race / Breed
[ 543003 ]
T3 Pinscher nain - Yorkshire /
, [ 10 Toy Prscher - Yorkshie
T] Caniche nain - Teckel - Westie - Cairn Terrier /
T4 U!;I!|L|I5|L|||!;|uu|!l1ll1l| Toy poodle - Teckel - Westie - Terrier Cairn
T Cocker - Caniche - Fox terrier /
- Cocker - Poodle - Terrier fox
Doberman - berger allemand /
3 Doberman - German sherpherd
17 T4 Dogue allemand - Montagne des Pyrénées /
German mastif - Mountain sherpherd
T5 Bullmastiff
78
17 Staff
T8 Rottweiler
07 T9 Boxer

107




NYLON JACQUARD
NYLON JACQUARD
NYLON JACQUARD

' NYLON - ZAKARD
NAILON JACQUARD

FE Laisse nylon corde /T Guinzaglio nylon a corda
M Nylon lijn touw PL Smycz nylonowa sznurek
£l Nylon rope leash £ Conea nailon cuerda

[,20m/ .
O T N
3 1336025437123 3 0484154037121 110 3 11336 437128

020

) [ )
T LT
3 04841541371228" 3 148415413712970 3 1336020

0201037120

2m/ .
G 1T N
3 13360251437208! 3 l484154103720100 3 3360201437203

3 ||484154||37 || 3 ”484154”37 || 3 ||336 ||037 ||

2027 2096 020 205

3m/

)
O T N e
3 11336 4373070 3 1484154137301 710 3 11336 437302

025 020
3 ||484154”373024” 3 “484154”373093” 3 ”336020”037304”

6m/ 13 .
AN (O A
3360250437604 3 4841540376018l 3 3360201437609
)
O
4841541376094 3 3360201037601

03

mm

|

)
T
3 14841541376025

3




re Collier nylon corde étrangleur /T Collare in nylon a strangolo
ML Nylon wurgband touw A Obroza nylonowa sznurek

£V Nylon choke collar £§ Collar nailon cuerda estrangulador

)
{ ( QEED
O T N T

3602517437666 3360 7661

N~ | ) 543 766RGE M ) 543 766R0S ]
T T L

3 |336020||000667

3360201007666 3360291997661
FE Laisse nylon corde lasso ) ,:1“:
ML Nylon lin touw lasso :5 g
£l Nylon choke leash B >
/T Guinzaglio in nylon a lazo <, -
AL Smycz nylonowa sznurek lasso B i EE s - :
£s Correa nailon cuerda lazo s B
R o e b s

) 543 765NOI (‘ )l T

R | 11T R
3 133602504376591 3 3360200437654 3 3360201037656

[ ) 543 765RGE M ) 543 765R0S 543 765TUR o
¥

WUDI OSSR
3 1336029437655 3 1336020007659 3 13360291997654 N, .







%’4} \\ r/ /

WATER :
RESISTANT) (REFLECTIVE
\ 1/

ANTI-
TRACTION/ |ADJUSTABLE

0

(-==m= >

Fe Ceinture Jogging
ML Riem Jogging
£V Jogging Belt
/T Cintura Jogging
AL Pas do joggingu
s Cintura Jogging

[ ) 466 682
LML

3 1336024"666821
100x600x 180 mm

[20x 1 10x450 mm
|

I 2 3 4 3

FZ Muli-poches : 2 poches ziopées & | poche porte boutelle 72 Ceinture élastique reglable

ML Meerdere zokken: 2 zakken met rifssluiting | fleszak - M Verstelbore elastische riem

£V Multi-pockets: 2 zippered pockets & | bottle pocket £V Adjustable elastic belt

/T Multi tasche: 2 tasche con zip & | tasca /7 Cintura elastica regolabile
porta bottiglia PL Elastyczny, regulowany pas

PL Uiele kieszeni: 2 kieszenie zomykane na zomek £S5 Cinturon eldstico reguloble

F¢Z Bandeau réflectif
ML Reflecterende strip
eN Reflective band
/T Fascia riflettente
AL Odblaskowy pasek
£S Banda reflectante

FZ Maintien lombaire
M Lendensteun

el Lumbar support
IT Sostegno lombare
AL Podparcie ledzwi
£S Refuerzo lumbar

blyskawiczny & | kieszen na butelke

£S Varios bolsilos: 2 bolsilos con cremallera & |

bolsilo para botella

W1/,
=

REFLECTIVE

5/,}

WATER
RESISTANT

(=== >

ADJUSTABLE

F2 Harnais Confort reglable
M Verstelbaar Tuig Comfort
e Comfort Adjustable Harmness
/T Pettorina Confort regolaobile
AL Szelki regulowane

£S Ames Confort regulable

[ ) 466 670 J'ZREUSIUALLY () 466 673 WZRZSEIEEN
B IO = oo e “ [UNURERIN Y = oo

3 113360241666708 | 3 113360241666739 |

QO IEEXZID A 170x60x270mn OIEEGZED) A 240 100x410mm
SO | e | 111111 f ey

3 113360241666715 3 1336024"666746

[ ) 466 672 J'ZRVSGIRVIN OIEEGAD) A 260 120x450mn

170x170x300 mn XXL

N T
3 13360241"666722

|

(TR,
3 1336024"666753

260x 120x450 mm
I

FZ Sangle reglable
ML Verstelbare riem
eV Adjustable strap
/T Cinturino regolabile
AL Regulowany pasek
£S Conea regulable

111




=

F¢ Laisse Randonnée

Ve Liin Wandelen

£V Hiking Leash

/T Guinzaglio escursioni

AL Smycz do wycieczek pieszych
£s Comea Excursion

[ ) 466 681 )
T
336024666814
70x35x2470 mm
35x70x 1290 mm
|

=
§§" ‘
$/
1.
FZ Mousqueton avec
securite
MC Haak met beveiliging
el Snap hook with safety clip
/T Moschettone di sicurezza
A Karabinczyk z
z0bezpieczeniem

£8 Mosquetdn con
sequridad

|

2. 8

M Comfortabel handvat met
neopreenvoering

N Comfort handle with neoprene lining

/T Manico confortevole con inferno
in neoprene

PL Uygodna rqczka podszyta neoprenem

£8 Asa comoda con forro de
neopreno

£V Anti-pulling

£S Antitraccion

Fe Laisse Jogging - VIT
ML Liin Jogging - Mountainbike
eV Jogging Leash - VTT

/T Guinzaglio Jogging-MTB
AL Smycz do joggingu - VTT
£s Corea Jogging - VIT

[ ) 466 680

WL
3 1336024"666807

20x35x 1440 mm
45x25x720 mm
|

l.
F2 Anfi-fraction

M Tegen trekken

el Anti-pulling

/T Anti-trazione

AL Przeciwko szarpaniu
£S Anfitraccion

2.
FZ Sangle reglable
ML Verstelbare riem
eV Adjustable strap
/T Cinturino regolabile
PL Regulowany pasek
£S Corea regulable

3.
FZ Matiere réflective
M Reflecterend
materiaal

EN Reflective material
IT Tessuto riflettente
AL Materict odblaskowy
£S Material reflectante

112

Fe Poignée confort doublure néoprenne £ Anti-fraction
ML Tegen trekken

/T Anti-trazione
AL Przeciwko szarpaniu

4

FE Poignée
supplementaire

M Extra handvat

eV Additional handle

/T Manico supplementare

AL Dodatkowa rgczka

£S Asa adicional

4,

FZ Mousqueton avec s¢curite

M Haok met beveiliging

£ Snap hook with safety clip

/T Moschettone di
sicurezza

P Karabinczyk z
zabezpieczeniem

£S5 Mosqueton con
sequridad

A/
2ma0 | | X
ANTI-
SIZE TRACTION
5’3/’ \\ 1/ /
WATR ||
RESISTANT) REFLECTIVE

5,
FE Matiere reflective
M Reflecterend
materiaal

eN Reflective material
/T Tessuto riflettente
PL Materiot odblaskowy
£S Material reflectante

A/
s RN
ANTI-
TRACTION)  REFLECTIVE
7/,
/
N ¢mm—>
WATER
RESISTANT)  |ADJUSTABLE
2m
SIZE

3.

FZ Mousqueton ceinture/VTT
avec securite

ML Haok riem met beveiliging

el Belt/MTB snap hook with safety clip

/T Moschettone cintura/MTD di sicurezza

AL Karcbinczyk z zabezpieczeniem
do pasa/ rowery gorskiego

£S Mosqueton cinturdn/VTT
con seguridad



'/
N
WATER
RESISTANT

\/ Fe Laisse /T Guinzaglio
\ / M Liin PL Smycz
@‘ ' v Leash XL s Coreo
REFLECTIVE e

1200, OEETIIID [ 20:301210m
oo JUINILRLIY = =200
3 11336024"666654 |

1200, ONESIEED [ 20:301210m
aam [INIMIINREN = 2o
3 133602411666661

|

\ /’? _ 120/ [ ) 466 667 20x35x 1210 mm

5o [IIMDRRII] = =120
3 13360241666678 |
() 466 668 WZEAEVEIRLY
050m/
------- oo [IINDRRII == 020
3 13360241666685 |

4 O

l. . 3.

FZ Mousqueton avec sécurite FZ Poignée confort doublure n¢oprenne FZ Matiere réflective e
M Haak met beveiliging M Comfortabel handvat met neopreenvoering M Reflecterend materiaal F
£V Snap hook with safety clip eV Comfort handle with neoprene lining eN Reflective material ~—
/T Moschettone di sicurezza /T Manico confortevole con interno in neoprene /7 Tessuto riflettente —~

A Karabinczyk z zabezpieczeniem A Wygodna raczka podszyta neoprenem PL Materiat odbloskowy

£ Mosquetén con seguridad £s Asa comoda con forro de neopreno £S Material reflectante

54}

WATER
RESISTANT

1.
FZ Doublure confort
M Comfortabel met
neopreenvoering
ev Comfort lining
/T Interno confortevole
AL Wygodne obszycie
£S Foro comodo

re Colier réglable
M Verstelbare halsband
e Adjustable Collar
/T Collare regolabile
AL Obroza regulowana
£S Collar regulable

[ ) 466 660 25x20x 165 mn

S T TN
3 13360241666609 I
ML Reflecterend materiaal

[ ) 466 661 30x30x 175 mm £V Reflective material

20 mm 35130x230 ' IT Tessuto riflettente
3 ||!|!|6|||0I!||4||||L|!S|L|L|1||L|| I a PL Motzrio’r ‘odbloskowy

£S Material reflectante

2.
FZ Matiere reflective

[ ) 466 662 35¢35x 185 mn

35x35x245 mm
N T

. 40x50x290 mm Tour de cou Mini | 30cm | 36cm | 45¢cm | 51cm
o 3 ||!|!|6|"0I!|L||||L|L|L"6|3|Io||| ?OMOXMO . Aroundthe neck Maxi | 37cm | 47cm | 58cm | 67 cm 1 1 3

25 mm




MADE IN NEW

e COMFORT

_/;@

ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

Fe Laisse Flexi New Comfort sangle

OEEED
(NN (U g

4 1000498"043431 000498"043400

) 464 4458CL W ) 464 445NOI ]
S

OXZEZEED A 130131 x82m
[N ||||||||| 119x354173
4 llg E E

004981043424

rE Laisse Flexi New Comfort sangle

) 464 446BLE )
AT sy

- ) 464 446NO)
snol (IO DT | )OO
4 0004981043547

000498"043516" 4

OEEEIEEED [ 651:5x100m
L

4 1000498%"043523




F2 Laisse Flexi New Comfort sangle

OEERID
TN

" ) 64 447801
vedon (WA (UMM

000498"043615

ORI [ 165140x115m
1T L

4|000498 043622 I

115




MADEIN NEW

B COMFORT

< > =R

-
ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

FZ Laisse Flexi New Comfort sangle FZ Laisse Flexi New Comfort sangle

[ ) 464 4486LE J ) 464 448NOI [ ) 464 4498LE M ) 464 449NO

T T NN Uy
5m/ 4 1000498"043714" 4 1000498"043721 8m/ 4 1000498"043813" 4 1000498"043820
= lorge @ IRTZRZEED A 208:45x 134 mn - lorge . @ IETZRZEIED) [ 215140139 mn

% %,
T T (U 2 7525
4 llooo498M043707 \ 4 0004981043806 |



F2 Laisse Flexi New Comfort cordon

| ) 464 440BLE )
NI (O,
000498"042731" 4 '000498"042700
| ) 464 440NOI ]
B L

OEZEINID X 130x31:82m
DTN = oo
000 724 |

4981042

A

A

Fe Laisse Flexi New Comfort cordon

) 464 441BLE ]
I

o) ) f64 44001
snol (UNIINQUIANIA | A1
4 10 4 8

004981042816 0004981042847

OREZRIIED [ 162x36x100m
URTIN ) 2 o2

4|000498 042823 |

117




!

ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

rE Laisse Flexi New Comfort cordon

| ) 464 442BLE ] [ ) 464 442N0| M ) 464 442RGE
s/ (ONIOBCHLN (OGN (RO O O
4 10004981043035" 4 looo498N043004" 4 "oo0498M"0430111" 4 "o00498"043042" 4 "000498"043028

Small

m A 168x38x105mn  [H] 143x40x2150n  EE 1 [H




FE Laisse Flexi New Comfort cordon

| ) 464 443BLE
I g

4981042908
OEZEIEND QEEEETD
NN

OEZEEED A 175351 10m
[UTIVRIE I == - g

4 1000498%"042922

Sm/
Medium

8m/
Medium

FE Laisse Flexi New Comfort cordon

[ ) 464 444BLE 464 444R0S

(IO O
4 "000498"043134" 4 1'000498"043103

D) 64 44l W) 464 44401 )
L oy

OEZEZIEE X 195:45x130mn
|||||||||||||||||||||||||||||| 4] ‘75x50x254mm

4 1000498%043127

119




MADE IN NEW

e (L ASSIC

-
ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

/T Cuinzaglio Flexi New Classic corda
[ ) 4642508L M ) 464 250N N ) 464 250R J ) 464 250FUS 130x29x82 m

T N N T
000498"022412" 4 "000498"022429" 4 "000498"022405" 4 0004981022436

|

3m

/XS 4|

/T Guinzaglio Flexi New Classic corda

[ ) 46425BL M ) 464 25N ] . “ 162134196 mm
SN A g w
W) “64253L W ) 464 253N W ) 464 253k W ) 464 253rus JIZRERCluY
(ANNION, NOWDWONNEE, AV, oo

|

Sm/
Small

Smal |
4




/T Guinzaglio Flexi New Classic corda

Tl ) 4642528 W ) 464 252N W ) 464 2528 M ) 464 252Fus JIZ R
|

vedin |ILINIONTIN | JURBONOONNIN | [N ||||||||||||||||||||||||||||||




MADE IN NEW

e (L ASSIC

_/;D

ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

/T Guinzaglio Flexi New Classic fettuccia

= ) 4642608L M ) 464260N M ) 4642608 ) 464 260Fus IZREVERATY
% s  RLEFATEUMCAMM . SNOIE - ||I||II||I|I||||I|II||III||I|| T

000498"023112" 4 0004987023129 000498%023105" 4 0004987023136

/T Cuinzaglio Flexi New Classic fettuccia

[ ) 46426BL M ) 464 26N

() 46426k X ) 464 261Fus JZRENITR0L:

= Sm/
%, ool (UNRONOION QORI JORRNIRNON (ORIl oo s
(A 4 lgoossshozzzn1l 4 lggosssiozszzsl 4 looosssiozszoal 4 looosssiozsessl L1 [El

Sm/

ey Veoun UL FANDCTAOROE MM DRI JOONA] O =:62|*E“|2*238mm

/T Guinzaglio Flexi New Classic fettuccia
£ () 4642628L M ) 464262N N ) 464 262R XK ) 464 262Fus JZREKISTARIN

/T Cuinzaglio Flexi New Classic fettuccia
£ s OREFITED @IEEFED @NEIFEIND A 209: 421147 mm

> 175x44x253 mm
N TN T

122




/T Guinzaglio Flexi New Classic feftuccia 7 :

@ Sl ) 642635 W ) 464 263N M ) 464 2638 _JIZREIRERL

S [N OO TR 2 7o
4 1l 4 98110323290 4 lgo04981032305 [

004981032312 0004

P,
"’M\N

123




MADE IN

N EUROPE

ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

g

ot

/T Cuinzaglio Flexi New Neon fettuccia

0/ 190439130 nm
E T
4 0004981031711 |

/T Cuinzaglio Flexi New Neon fettuccia

m 130x31x82 mn
11111111
4 10004981023501

|

/T Cuinzaglio Flexi New Neon corda

m 130131482 nm
g T T
4 loo0498ll0252

08 \

- 162x34x96 mn S 143x38x215mm
swol - |URNINIONNIARHR == <= e [ TITTTTTITTTT e
4 1000498%025215 ‘ 4 1000498%"023518 |

- 176x40x 108 mm 162x42x238 mm
Modlum " M ||||||||||||||||" 162x43x238 162431238 mm
4 0004981025222 ‘ |




=
t-*i,

/T Cuinzaglio Flexi Ciant M /T Cuinzaglio Flexi Giant L
8m/ 464 135N/G 192x42x 152 mm 8m/ 464 242NE [55x40x210mm

T T ooe [MUIMARY) =2
4 llgo | 4 ligo 8 \

049817023808 04981701556

ACCESSORES

FE Flexi Multi Box

g ) 464 413N ]
T Flexi Lampada LED s . NI
71x71x2] . - 50%50x70 mn

Wy = =2 -
4 1000498"020500 |



METAL
METAAL
METAL
METALLO
METAL
METAL

/_
o
\_@/

rZ Collier métal berger maille forte

M Metalen halsband herder sterke schakels
£V Heavy chain metal shepherd collar

/T Collare in metallo pastore a maglia forte
A Obroza metalowa zaciskowa gruba

£s Collar cadena metdlica eslabon fuerte

520 606 l 45¢ \Ox?OO m
60 cm ‘
65 cm 520607 [ 45x 10x750 mm
‘ =]
314841551206 O
70 cm 520 ol 45¢10x800 mm
‘ (=]
3 06086
/5 cm SR A 455 10x830 mm
| EI | [
3 6093
&80 cm Sooh . 4 45x10x890 mm
| 84155120610

126

re Colier 1/2 étrangleur
AL Halsband 172 wurgband [ 45+25¢410mn
oot crore color oo [N ==
/T Colare 1/2 strangolatore
AL Ooroza forcuszkoua kolia podwdina 1/2
7 Color /2 esronadodor—aoen I ININ %f%W“m
3 14841551200404
] 45x25x450 mm
e I A &
3 14841551200459
[E] 45x25x470 mm
eI A &
3 14841551200503

55 ¢cm

[ 25x25¢510mm
) e

60 cm

re Collier metal berger

.45x25x520mm
][IIIIIIIIIIII]]I!IJIIIL Il B =

3 1484155

520150 7| 155 14x502 mm

ML Metalen halsband herder 50
£V Metal sheperd collar . 3 "Ll!!!'u!;'!; 20150 =
/T Collare in metallo pastore
A Obroza metolowa zaciskowa 520 161
#5 Coler ol postor SE T %fﬁwm
[ 45x 16x681 mm
oren 1 &
415512016
520 168
45x20x722 mm
e M =
e Collier m¢tal gourmette
ML Metalen halsbond gourmetteketting 65 cm "l """II" . 45X S
£l Metal bracelet chain collar 3 8415502006
/T Collare in metallo a catenella
AL Obroza metalowa fancusziowa
£s Color cadena mefdlica goumet 70 em ||| MM . 45X o170z
; 3 4841551200701
.45x|5x770mm
cen Mgy
80 e .45x|5x794mm

3 1484155 200
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ACCESSOIRES
ACCESSORES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS

( \ Fe Collier PVC fluo /T Collare PVC fluo
M Halsband pve fluo P Obroza PVC fluo
/ \ \> eN Fluorescent PVC Collar £ Collar PVC fluorescente
( oo
)P~ = oo I =

403 455 = 45x5x550 mm

2 IR0y =

127




AN

ANTI-ABOIEMENTS
ANTIBLAFBANDEN
BARK CONTROL
ANTI-ABBAIAMENTI
PRZECIW SZCZEKANIU
ANTILADRIDOS

re Collier anfi-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
petits chiens

ML Antiblathalsband Prikkel: geluid of trilingen - kleine honden

£N Bark control collar: sonic or vibration correction - small dogs

/T Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suono o vibrazioni -
cani di piccola taglia

PL Obroza ograniczaigea szczekanie ze stymulacja: dzwigkiem
lub wibracjami - mate psy

£S Collar anfiladrido estimulacion: sonidos o vibraciones -

peIros Pequeos

T
3

336029"04

[25x40x 185 mm

) =
3450"

w‘u

2 4
,ix |
\ZoLuX)

«» COLLIER ANTI-ABOIEMENT
Stimulations : SONS OU VIERATIONS

« ANTI-BARK COLLAR
Stimulation: SOUND OR VIBERATION

« COLLARE ANTIABBAIO
Stimolazioni: SUONI O VIBRAZIONI

« COLLAR ANTILADRIDO
Estimulaciones: SONIDOS O VIBRACIONES

« COLEIRA ANTI-LATIDO
Estimulos: SONS OU VIBRACOES

« ANTI-BELL-HALSBEAND
Funktionsweise: TON ODER VIBRATION

« OBROZA PRZECIW SZCZEKANIU
Stymulacje: DZWIEKI LUB WIBRAC]E

«ANTIBLAFBAND
Prikkels: GELUID OF TRILLING

« ANTISKALLHALSBAND
Stimulans: LJUD ELLER VIBRATIONER

« ANTIBJEFF-HALSBAND

Stimulering: Lyd eller vibrasjon

re Collier anti-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
grands chiens

ML Antiblathalsband Prikkel: geluid of trilingen - grote honden

eV Bark control collar: sonic or vibration correction - large dogs

/T Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suoni o vibrazioni -
coni di grande taglia

P Obroza ograniczaigea szczekanie ze stymulacja: diwigkiem
lub wibracjami - duze psy

£S Collar antiladrido estimulacion: sonidos o vibraciones -
peros grandes

904 346

[65x45%235 mm

N =
043467

3 ||33602



A\

Fe Sifflet ultra-son

CONTROLE A DISTANCE R
AFSTANDSBEDIENING e
REMOTE CONTROL £s Silbato ultrasonido
CONTROLLO A DISTANZA Lo
KRONTROLA NA ODLEGEOSE R =
CONTROL A DISTANCIA

GLIQUET.DE DRESSAGE
TRAINING,CLICKERY '«
CLICKER'PER LADDESTRAMENTO)
40 KLIKER SZKOLENIOWY~, <
. . il b b !
N>

re Collier de dressage Stimulation : sons ou vibrations re Cliquet de dressage

ML Trainingshalsband Prikkel: geluid of trillingen ML Dresseerclicker

eV Training collar: sonic or vibration correction en Training clicker

/T Collare di addestramento Stimolazione: suoni o vibrazioni /T Clicker di addestramento
PL Obroza szkoleniowa ze stymulacja: dzwigkiem lub wibracjomi P Grzechotka do tresury
£s Collar de adiestramiento Estimulacion: sonidos o vibraciones £S Clicker de doma

904 348 19540x 185 mm 487 039 60x 15x 130 mm
Moy - T R
3103360291043481 3 13360241870396

6
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AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

A POUR AT SECURITE 0FTIMISER ¢
CN PR OPTINIZER SUETY

FE Laisse de sécurit¢ auto
M Veiligheidsliin auto
el Car Safety leash

/T Cuinzaglio di sicurezza per auto
AL Smycz bezpieczenstwa do samochodu
£ Conea de seguridad para coche

YOV O

100x20x335 mm
|

é POUR UNE SECURITE OPTIMISEE ! A POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !
| &= FOR OPTIMIZED SAFETY! | | FOR OPTIMIZED SAFETY!

A POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !

iC POUR U E OPTIMISEE ! |
| & FOR OPTIMIZED SAFETY! ; i '

P SAFETY!

FZ Harnais de securite auto

M Velligheidstuig auto

eV Car safety harness

/T Pettorina di sicurezza per auto

AL Szeki bezpieczenstwa do samochodu
£S Ames de sequridad para coche

210x20x335 mm
ot MRy ==
5076141033204

66 cm Max. 3 61
=Y | ||||||||||||||||
76 cm Max. 5076141033259
Lrge ||||||||||||||||
86 cm Max. 5076141033303
chrce XL T T
96 cm Max. 3 ||507614“033358“ | 131




AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

Fe Securite auto "centrale”

M "Centrale" autobeveiliging

el Central car sofety

/T Divisorio centrale per auto

P Somochodowa $rodkowa kratka bezpieczenstwa
£S Seguridad auto "central’

403 018 990x370x305 mm

WU DRI m == oo0oeo
3 1336024030189

|

Rt

FE Filet de sécurite auto

M. Universeel hondennet

eV Universal car dog net

/T Rete di separazione universale
P Siatka ochronna uniwersalna

AT -4
— ¢ £S Red de seguridad coche
*m ; 403 100 54084015 mn

|

Ceesme——— 11111 THTT ]
3 1336024031001

Fe Crile de Securite auto pour Monospace, 4X4, SUV
M Veiligheidshek auto voor stationwagon, 4x4, SUV
el Car safety fence for minivan, 4x4, SUV

/T Griglia di sicurezza per auto

AL Samochodowa krata bezpieczenstuwa

£S Rejila de seguidad para coche monoespacio, 4X4, SUV

403 017 900x70x910 mm

e

030172

336024

J_H_Ih_aui.t_.-.._,.,_.-.?-_.-.-‘.a.-,.__. FTALTTTELL

re Grille de sécurite auto "universelle”

M "Universeel" velligheidshek

eV Universal car safety fence

/T Griglia di sicurezza universale per auto

PL Uniwersalna samochodowa krata bezpieczenstwa
£S Reja sujeta perros universal

: P 403 014 850%70%850 mm

130x85x830 mm
|

3|L36024"03014j




FZ Brosse ramasse poils speciale textiles
M Kledingborstel speciaal voor textiel
el Special fobric pet hair removal brush
/T Spazzola raccogli peli speciale tessuti
PL Szczotka do zbierania siersci z tkanin
£S Cepillo recogepelo especial telas £S Manta de proteccion coche

4 95x30x 135 mm @-.-. I\05ox5x|25omm
oy swae /Y £

36024 0761410302

F£ Plaid de protection auto
ML Beschermhoes Auto ‘
£N Protective cover for car

/T Plaid di protezione per auto
PL Pokrowiec ochronny do samochodu

Z
-.'hml.l_ - “ '

r2 Plaid de protection réglable auto

M. Regelbare beschermhoes Auto

£V Adiustable seat cover

/T Plaid regolabile di protezione per auto
AL Pled samochodowy

£§ Manta de proteccion regulable coche

403 023 1230x5x 1315 mm 403 019 115x10x240 mm

FE Sécurite auto "Vitres latérales'

ML Autobeveiliging "ziiruiten"

e Car safety "side windouw"

/T Griglia di sicurezza per finestrino auto

AL Somochodowa kratka bezpieczensiua na szybe boczng
£S Seguridad auto "Lunas laterales'

135x135%340 mm " " || 120x85x370 mm
I I
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PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN
PET CARRIERS
TRASPORTINI
TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

g

F2 Sac de transport ventral "Bowling”
M Buiktas "Bowling”
el "Bowling" ventral pet carrier

i /T Marsupio "Bowling" 5K
My AL Torba transportowa do noszenia na brzuchu "Bowling
£S bolsa de transporte ventral "Bowling'

OEIEEIED QREIEEITD @MEIEETIID H 00:2(0::70m
JNEOMJARON IR EARIG (ORI = oo

360261235421 3360251235422 336024123542 |

y



S *Jaitesté e sac lors dun apres-midi shopping dvec mon \
pelit chien, le top | La poche sur toute la longueur du sac est
super pratique, jai pu y mettre sa laisse enrouler, des sacs G
déjection et mes papiers On peut e régler a la hauteur que

fon veut, ke mettre en bandouiere ou pas, jadore I

Océare. M, propriétaire de Luna

1 lested the bag whik shopping with my small dbg, it's great!
The wiae peckel is syper convenient, | was abk to place my
abg’ keash, the. poo bags and my own papers The bag s
agustabe, you can carry It on the shouler or not, | be. it

Qcéane M, owner of Luna /

3
*’Mm&

FE Sac de transport "Bouling'
M Draagtas "Bowling”

el "Bouwling" pet carrier

/T Trasportino "Bowling"

PL Torba transportowa "Bowling'
£8 Transportin "Bowling'

OEEEIND @EIEETIID @EFEELNI [ 4201200300 m
S 110

360261235407 3360251235408 3360241235409

ORIEETTD QRIEETD @MEIEEITD H 440:240:330m
L LT T e

135

Medium

3 ’ 360261235414 360251235415 3360241235416




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN
PET CARRIERS
TRASPORTINI
TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

FE Panier de transport "Flower"
M Transportmand "Flower"

el "Flower" pet carrier

/T Trasportino "Flower"

A Torba transportowa "Flower'
£$ Transportin "Flower"

é 423 446GRI M ) 423 446PRU M ) 423 4IONOI 360x210x235 m
Small

N T

360281234460 33602 34469 336024123410

: |
/iy 3

e 423 447GR1 X ) 423 447U X ) 423 420N01 W2 PEeeurat
Medium

NS VST O = <70
336028234477 3 13360291234476" 3 13360241234204 |

=
2,

/mus 3 |

@ 423 443GRI XK ) 423 448U X ) 423 430N0I J'ZECTpeieRer
Large

WEDN OO R 2 o
3 1336028"234484N 3 1336029"2344830 3 13360241"234303

>
*,

|
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NICHES
HOKKEN
DOGHOUSES
CUCCE
BUDY
CASETAS

F2 Niche en bois Chalet
ML Houten hok Chalet
en Wooden Chalet Doghouse
/T Cuccia in legno Chalet

AL Drewniana buda Chalet

£S Caseta de modera Cobaria

s [T

730x770x720 mm
605x825x 190 mm
|

400 156

veaun I TP 0
3 13360241001561

840x900x860 mm
680x940x200 mm
I

400 157

950x 1010x950 mm

Large |||||||| 765x1050x 195 mm
578 |

- 1050x 1 160x 1060 mm

LX ‘a 835x 1200x210mm

arge

138

|




F£ Niche en bois Toit plat

ML Houten hok Plat dak

£V Flat roof wooden doghouse

/T Cuccia in legno Tetto piatto

PL Drewniona buda 7 plaskim dachem
£§ Caseta de madera Techo plano

400 159 940x720x660 mm
0N = o eooes e
3360240001592 LI |

400 160

Medium |
3

1120x820x760 mm

DDA 2 o055 165

Large |
3 1336024 608
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B PELUCHE

f e
By

PELUCHE
PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

* PLUSZOWE

e PELUCHE

e

N ’! P
TR

FE Jouet peluche Puppy XS doudou

ML Pluchen knuffelspeeltie Puppy XS

el Puppy XS plush Cuddly toy

/T Gioco peluche Puppy XS doudou

AL Zabawka pluszowa Puppy XS Przytulanka
£§ Juguete peluche Puppy XS doudou

480 120GR| 480 120R0S
T O
3 11336024"801208" 3 13360261801206
14530 180 mm 150x35x245 mm

14530290 mm 150x35x270 mm
BE: = B3 =

FE Jouet peluche Puppy XS plaid

ML Pluchen speeltie Puppy XS deken
el Puppy XS plush toy Blanket

/T Gioco peluche Puppy XS coperta
AL Zabawka pluszowa Puppy XS Kocyk
£S Juguete peluche Puppy XS cobija

480 121GRI 480 121ROS
T O
3 1336024M"801215" 3 13360261801213
175x30x200 mm 17535260 mm

170%30x295 mm 170x35x285 mm
B = B =



F2 Jouet peluche Puppy XS ceeur

ML Pluchen speeltie Puppy XS hart

el Puppy XS plush toy Heart

/T Gioco peluche Puppy XS cuore

AL Zabawka pluszowa Puppy XS Serce
£§ Juguete peluche Puppy XS corazon

480 122GRI 480 122R0S

T T
3 1336024"801222" 3 1336026"801220

65%30x270 mm 65%35x275 mm
115x30x300 mm 115%35x290 mm
BE: = BE: =

FE Jouet peluche Puppy XS hochet

ML Pluchen speeltie Puppy XS rammelaar

el Puppy XS plush toy Rattle

/T Gioco peluche Puppy XS sonaglio

AL Zabawka pluszowa Puppy XS Crzechotka
£S Juguete peluche Puppy XS sonajero

480 123GRI 480 123R0S

MR
3 1336024"801239" 3 1336026'"801237

90%35x230mm 65135x350 mm
115x35x280 mm 115x35x275 mm
B = B =
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

r (OHX
.2
by T

142

FZ Jouet peluche Puppy girafe

ML Pluchen speeltie Puppy giraf

el Giraffe Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Giraffa

AL Zabauwka pluszowa Puppy Zyrafa
£S Juguete peluche Puppy Jirafa

195550295 mm
LLTONRCLON L ECL L)
3 3360240800782 3 13360251800781 3



FZ Jouet peluche Puppy ¢léphant
ML Pluchen speeltie Puppy olifant
£l Elephant Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Elefante
PL Zabawka pluszowa Puppy Ston
£S Juguete peluche Puppy Elefante

. 275x80x200mm
7]
 WCTAVYCAMOTION IO = e

36024800805 336025800804

\

"Ma chienne. Lol ai testé la peluche Puppy Eléphant et elle fadore | Les petites
parties dures a méchouller sort super pour ses dents | Lol a vraiment gimé
dormir avec et téter cette peluche 1) Les coloris sort petilants, ke jovet nest

pas trop grand et facle a transporter I

Varessa O, blogueuse "Mere pas parfaite et alors 7*

My abg Lol tested the Puppy Elephant Flush and she loves it! The It hard
chews dre gredt for ber teeth! Lol really lked (o skep with and suckke this plish
loyl,) The colours are sparking the Loy is not oo big and it's easy to carry”

Vanessa O, French bbgger 1Mere pas partalte et abrs 7° ‘

FE Jouet peluche Puppy chien
ML Pluchen speeltie Puppy hond
£V Dog Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Cane
PL Zabawka pluszowa Puppy Piesek e
£S Juguete peluche Puppy Perro

OEXZEED & 200x75x225mn
T T e
3 1336024800799 3 B3 &

336025"800798
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche Crazy Jojo lapin

ML Knuffel Crazy Jojo koniin

el Crazy Jojo soft toy rabbit

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo coniglio
AL Zabawka pluszowa Crazy Jojo krolik
£S Juguete de peluche Crazy Jojo conejo

480 481 200x 130x250 mm

200x 130340 mm
oy

|

FE Jouet peluche Crazy Jojo ¢lephant

e Knuffel Crazy Jojo olifant

eV Crazy Jojo soft toy elephant

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo elefante
PL Zabawka pluszowa Crazy Jojo ston

£S Juguete de peluche Crazy Jojo elefante

480 480 200x220x240 mm

200x220x340 mm
I

|



Fe Jouet peluche Crazy Jojo singe

e Knuffel Crazy Jojo aop

e Crazy Jojo soft toy monkey

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo scimmia
AL Zabawka pluszowa Crazy Jojo matpa
£S Juguete de peluche Crazy Jojo mono

480 482 200x 160%230 mm
200x 160x240 mm
; ||!|I| Il

36024804827

F2 Jouet peluche Crazy
Jojo lion

ML Knuffel Crazy Jojo leeuw

el Crazy Jojo soft toy lion

/T Giocattolo peluche
Crazy Jojo leone

Pl Zabawka pluszowa
Crazy Jojo lew

£S Juguete de peluche
Crazy Jojo leon

480 483

TR
3 1336024804834
170x 100x250 mm
170x 100x340 mm

B

O B

F2 Jouet peluche Crazy Jojo renard

M Knuffel Crazy Jojo vos

e Crazy Jojo soft toy fox

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo volpe
AL Zabawka pluszowa Crazy Jojo lis

£§ Juguete de peluche Crazy Jojo zorro

480 485 . 200x 150260 mm
[Z] 200 150x350 mm
; ||!|I| |||III|I||||I||I|||I|||| M

3602418048

F2 Jouet peluche Crazy Jojo ours

M Knuffel Crazy Jojo beer

el Crazy Jojo soft toy bear

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo orso

PL Zabawka pluszowa Crazy Jojo niedzwiedz
£S Juguete de peluche Crazy Jojo 050

|65x|20x250mm
105x 120x350 mm
W

145

602418048




PELUCHE
PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FZ Jouet peluche Friends Firmin le Lapin

ML Friends Pluchen speeltie Firmin het Koniin
£M Firmin the Rabbit Friends plush toy

/T Gioco peluche Friends Firmin il Coniglio
PL Zabauwka pluszowa Friends Krolik Firmin
£S Juguete peluche Friends Firmin el conejo

480 034 160x255x 1 10 mm

DU == <o oo

3360241800942 3

N

FZ Jouet peluche Friends Hector le Castor
ML Friends Pluchen speeltie Hector de Bever
£V Hector the Beaver Friends plush toy

/T Cioco peluche Friends Hector il Castoro
AL Zabawka pluszowa Friends Bobr Hektor
£S Juguete peluche Friends Hector el castor

160x240x 110 mm
[T = o o
3 13360241800959

3

FE Jouet peluche Friends Caston le Herisson FE Jouet peluche Friends Gilda le Rat

ML Friends Pluchen speeltie Gaston de Egel ML Friends Pluchen speeltie Gilda de Rat
eV Gaston the Hedgehog Friends plush toy eV Gilda the Rat Friends plush toy

/T Cioco peluche Friends Gaston il Riccio /T Gioco peluche Friends Gilda il Topo

AL Zabawka pluszowa Friends Jez Gaston AL Zabawka pluszowa Friends Szczur Gildo
£S Juguete peluche Friends Gaston el erizo £S Juguete peluche Friends Gilda la rata

480 096 160x370x 150 mm

LT
336 8 6

024180096 3

480 097 160x440x 140 mm

LT e
336 8 73

02418009 3

| |
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FZ Jouet peluche Velvet Olga

M Pluchen speeltie Velvet Olga
el Olga Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Olga

AL Zabawka pluszowa Velvet Olga
£S Juguete peluche Velvet Olga

95x 140x450 mm
[15x 140x525 mm
3

480 062

LTI
3 1336024800621

FZ Jouet peluche Velvet Freda

ML Pluchen speeltie Velvet Freda
eV Freda Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Freda

AL [dbawka pluszowa Velvet Freda
£S Juguete peluche Velvet Freda

480 063 330x90x320 mm

330x90x400 mm
3

W
3 1336024800638

(€@ Velvet

FZ Jouet peluche Velvet Brenda

ML Pluchen speeliie Velvet Brenda
£V Brenda Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Brenda

AL Zabowka pluszowa Velvet Brenda
£S Juguete peluche Velvet Brenda

480 064 [55x 180x230 mm

[55x 180x335 mm
3

TR
3 1336024800645



"Jadore ces covleurs, top pour e printemps | Jai deux\
gros chiens et s sort fans de jouets en peliche | Le lion
est mon préfére I

Sabrina M, membre. de. notre communduté Facebook

Tlove these colburs, they are perfect for springl | have
two big abgs and they are plsh toy fans! The orange
fox and lon are my favourites

Satring M, member of our community on Facebook

\ZOLUX>

e s

FE Jouet peluche Velvet Virginia
ML Pluchen speeltie Velvet Virginia
el Virginia Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Virginia

PL Zabauwka pluszowa Velvet Virginia
£S Juguete peluche Velvet Virginia

480 066 4 320x90x230 mm

TN = e

3602418006

FE Jouet peluche Velvel Barbara

M Pluchen speeltie Velvet Barbara
e Barbara Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Barbara

AL Zabauwka pluszowa Velvet Barbara
£S Juguete peluche Velvet Barbara

480 067 D4 310x160x225 mm

[ 310x160x340 mm
 (NTPENNNG =

602480067

FE Jouet peluche Velvet Gloria

ML Pluchen speeltie Velvet Cloria
en Cloria Velvet plush toy

/T Cioco peluche Velvet Cloria

AL Zabawka pluszowa Velvet Cloria
£§ Juguete peluche Velvet Cloria

480 065 2 120x90x455 mm

[T, = 2 S

36024180065
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PELUCHE
PLUCHE SPEELGOED
PLUSH
PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

(€@

i

FZ Jouet peluche Rope
Tigre "Circus'

ML Pluchen Speeltie Rope

Tiiger "Circus'
el "Circus' Rope Tiger
plush toy

/T Gioco peluche Rope

Tigre "Circus'

AL Zabawka pluszowa
"Circus" Tygrys ze
sznurami

£S Juguete peluche Tigre

de cuerda "Circus'
480 107

I
3 1336024801079

FZ Jouet peluche Big
Tigre "Circus'

ML Pluchen Speeltie
Big Tijger "Circus"

en "Circus' Big Tiger
plush toy

/T Gioco peluche Big
Tigre "Circus'

PL Zabawka pluszowa
'Circus" Duzy tygrys

£S Juguete peluche
Cran Tigre "Circus'

480 101
|
3 1336024801017
135x95x500 mm
135x95x560 mm

B

{H

-

FE Jouet peluche Big
Ours "Circus'

ML Pluchen Speeltie
Big Beer "Circus'

env "Circus' Big Bear
plush toy

/T Gioco peluche Big
Orso "Circus'

AL Zabawka pluszowa
"Circus" Duzy mis

£S Juguete peluche
Cran Oso "Circus'

NI

336024801024
I 135%95x500 mm
I \35x%x560 mm

FE Jouet peluche Rope
Ours "Circus'

ML Pluchen Speeltie Rope
Beer "Circus'

eV "Circus' Rope Bear
plush toy

/T Gioco peluche Rope
Orso "Circus"

AL Zabawka pluszowa
'Circus" Mi$ ze sznurami

£S Juguete peluche Oso
de cuerda "Circus'

480 108

T
3 1336024801086

-~ ¢ >
‘ DA 215x110x420 mm ¢ R DA 215x110x420 mm
: [Z 21541101480 mm ¢ 1 [ 215% 110480 mm
3 S - }\7{ B Qs W
b TR 2/ )\ MR L
N dritsd

Jv»
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FZ Jouet peluche Round
Tigre "Circus"

ML Pluchen Speeltie Round
Tiiger "Circus'

env "Circus' Round Tiger
plush toy

/T Gioco peluche Round
Tigre "Circus"

AL Zabawka pluszowa
'Circus" Okragly tygrys

£S Juguete peluche Tigre
Redondo "Circus'

480 103
T
313360249801031
200x80x240 mm
200x80x325 mm

B =

FE Jouet peluche Round
Ours "Circus'

ML Pluchen Speeltie Round
Beer "Circus'

e "Circus' Round Bear
plush toy

/T Gioco peluche Round
Orso "Circus"

AL Zabawka pluszowa
'Circus" Okragty mis

£S Juguete peluche Oso
Redondo "Circus'

480 104

, MMy

801048
200x80x 240 mm
200x80x325 mm

BE: =

336024



F£ Jouet peluche Theo "Toudoux"

ML Pluchen Speeltie Theo "Toudoux"
el Theo "Toudoux" plush toy
/T Gioco peluche Theo "Toudoux

F2 Jouet peluche Ines "Toudoux'
M Pluchen Speeltie Ines "Toudoux" £
el Ines "Toudoux" plush toy "-*'u p
/T Gioco peluche Ines "Toudoux" L

AL Zabawka pluszowa "Toudoux" Ines

£S Juguete peluche Ines "Toudoux"

OEENATD @ELIIANY H 95:05:240m
VTR0 AR = o

AL Zabawka pluszowa "Toudoux" Theo

£S Juguete peluche Theo "Toudoux'

[ ) 480 070GRI JX ) 480 070TUR
T T

3 13360241800706! 3 3360241900703

165%95x200 mm 120x95x200 mm

165x95x270 mm 120x95x270 mm

s = s =

LZOLUX IR A
JOUET CHEEN ’
DOG TOY

FE Jouet peluche Jules "Toudoux'
ML Pluchen Speeltie Jules "Toudoux”
£ Jules "Toudoux” plush toy
/T Gioco peluche Jules "Toudoux' Ao

AL Zabawka pluszowa "Toudoux" Jules E}F Ll
£S Juguete peluche Jules "Toudoux' '

. 480 071GRI . 480 O71TUR
MR A

3 1336024"8007131" 3 1336024"900710

170x95x290 mm 150x95x290 mm

170x95x355 mm 150x95x355 mm
3 [ B &

FZ Jouet peluche Lola "Toudoux!
ML Pluchen Speeltie Lola "Toudoux'
el Lola "Toudoux" plush toy

/T Gioco peluche Lola "Toudoux'
AL Zabauwka pluszowa "Toudoux' Lola
£S Juguete peluche Lola "Toudoux' ‘

OERENIAETD OXEIIANY M 165:95:165m

 (CKRPYEAMIOY (UM = c e
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CORDES

TOUWEN ¥

ROPES
CORDE
SZNURY
CUERDAS

F2 Jouet corde "Wild" mix 2 nceuds
M Speelkoord "Wild" mix 2 knopen
env "Wild" mix 2 knot rope toy
/T Giocattolo corda "Wild" mix 2 nodi
PL Zabawka ze sznurkiem "Wild"
mix 2 wezly
£S Juguete de cuerda Wild
combinado 2 nudos

480 456 4 55155350 mm
I = [ 5
3 1336024180456

FE Jouet corde "Wild" mix Giant

ML Speelkoord "Wild" mix Reus

e "Wild" mix Giant rope toy

/T Giocattolo corda "Wild" mix Giant

AL Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix Giont

£S Juguete de cuerda Wild combinado
gigante

4 78x80x430 mm
AW |||| @ EEE

804582

336024

b o S Fe Jouet corde "Wild" mix 3 nceuds
ML Speelkoord "Wild" mix 3 knopen
: o el "Wild" mix 3 knot rope toy
W TR, /T Giocattolo corda 'Wild" mix 3 nodi
AL Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix 3 wezty
£S Juguete de cuerda Wild combinado 3 nudos

480 457 7 555200250 mm

| 480 457 gt
WPy = 2 S

336024"804575

FE Jouet corde "Wild" mix poignee

M Speelkoord "Wild" mix handgreep

el "Wild" mix wrist rope toy

/T Giocattolo corda "Wild" mix maniglia

AL Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix uchwyt
£S Juguete de cuerda Wild combinado asa

4 50x90x340 mm
] ||!|!| Il |||||||||||||||| 4 oot

6024180455




COSMIC

F2 Jouet corde "Cosmic" 2 nceuds

M Speelkoord "Cosmic" 2 knopen

el "Cosmic" 2 knot rope toy

/T Giocattolo corda "Cosmic" 2 nodi

PL Zabawka ze sznurkiem "Cosmic' 2 wezly
£S Juguete de cuerda Cosmic 2 nudos

480 490 55x55x300 mm

sen NN >0
3 1336024804902 113

480 491 [ 7171 x400 mm

S | 1T

3360241804919 13

Fe Jouet corde "Cosmic" 3 nceuds

ML Speelkoord "Cosmic" 3 knopen

el "Cosmic" 3 knot rope toy

/T Giocattolo corda "Cosmic" 3 nodi

P Zabawka ze sznurkiem 'Cosmic" 3 wezly
£S Juguete de cuerda Cosmic 3 nudos

40x140x250 mn
LI = o veoreeons
336024"8 3

04926

45 cm |
3

[ 60x200x300 mm
ST
3 I336024118049331 173



Fe Jouet corde 2 nceuds couleur

ML Koordspeeltie 2 knopen Kleur

e Coloured 2-knot rope toy

/T Gioco corda 2 nodi colorato

AL Zabawka sznurowa z 2 weztami kolorowa
£S Juguete cuerda 2 nudos color

480 355 P4 601605250 mm

25 cm ” " " 105x50x300 mm
M

CORDES

o - gz
ROPES i 3 1336024180356 1173 [E
CORDE %

SZNURY % |

CUERDAS i

=/

Fe Jouet corde 3 nceuds couleur b/ i
e M Koordspeeltie 3 knopen kleur P i
el Coloured 3-knot rope toy
/T Gioco corda 3 nodi colorato i1374
PL Zabawka sznurowa z 3 weztami kolorowa ; |
£S Juguete cuerda 3 nudos color $
651651480
48 cm " " 110x70x370mn L.
I S
e /

G,

(za LUX )
-

CHIEN

I

::: . 66'65)?:

A

FE Jouet corde bobine couleur

ML Koordspeeltie klos kleur

el Coloured coil rope toy

/T Gioco corda bobina colorato

AL Zabawka sznurowa Szpulka kolorowa
£S Juguete cuerda bobina color

480 358 DA 601605350 mm

105x60x330 mm
I £ s

FZ Jouet corde pieuvre couleur

ML Koordspeeltie octopus kleur

el Coloured octopus rope toy

/T Gioco corda piovra colorato

PL Zabawka sznurowa Osmiornica kolorowa
£S Juguete cuerda pulpo color

480 359 4|Ox80x430 mn
43 cm " " | 340x 100x340 mm
3 !|!|6!"!!||4| ”I" "5“9"! 3 =]

803

35cm

y
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CORDES
TOUWEN
ROPES
CORDE
SZNURY
CUERDAS

‘Nw 4(/:

3 3 SN
o B S
FE Jouet corde coton menthole i‘ \ \

\
ML Touw met muntsmaak e = -

£l Menthol rope toy ryﬁ"':} Ny
/T Cioco corda mentolata ‘\*\A ad

PL Sznur z mentolem
£S Juguete cuerda mentolada

980 301 110x30x230 mm
|7 cm " " " 110x30x230mm
I

D4 1101454295 mm
2o WY & o

3 1336029803030

980 305 Z 110x55x335mm

2o N ||||||||| s

36029180305

980 307 Z 110x60x405 mm

S TT T ||
3 13360298

03078




JOUET CHIEN
DOG TOY

FZ Jouet corde tennis anneau

ML Touwspeeltie tennis ring

eV Tennis Ball Rope Ring Toy

/T Gioco corda tennis anello

PL Zabawka sznurowa z pitkq
tenisowq Pierscien

£S Juguete cuerda tenis aro

480 330
, I

[ 75197 x230 mm
114x97x320 mm
B =

23 cm

JOUET CHIEN
DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

FEZ Jouet corde tennis huit

ML Touwspeeltie tennis acht

eV Figure & Tennis Ball Rope Toy

/T Gioco corda tennis ofto

AL Zabowka sznurowa z pitkg
tenisowg Osemka

£S Juguete cuerda tenis ocho

FE Jouet corde tennis poignée

M Touwspeeltie tennis handgreep

£V Tennis Ball Rope Toy with Handle

/T Gioco corda tennis maniglia

AL Zabawka sznurowa z pitkq
tenisowq Z uchwytem

£S Juguete cuerda tenis asa

480 332

T T
3 1336024803912 3 1336024803929
75x75x360mm 75x75x400mm
114x75x445 mm 114x75x470 mm
B M &

JOUET CHIEN
DOG TOY

FEZ Jouet corde tennis lasso

ML Touwspeeltie tennis lasso

el Tennis Ball Lasso Rope Toy

/T Gioco corda tennis lazo

AL Zabawka sznurowa z pitkq
tenisowq Lasso

£S Juguete cuerda tenis lazo

480 393

3 ||336024||803936||

60x60x550 mm
[14x60x455 mm
B =

55 ¢cm
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3 ”336027”791193"
92 50 mm

m

F2 Jouet TPR et corde Rond "Samba'

M Speeltie TPE en koord Rond "Samba”

£V "Samba" Round TPR and rope toy

/T Giocattolo TPR ¢ corda Tondo
'Samba’

PL Okagla zabawka z gumy termoplastyczne;
TPR z¢ sznurkiem "Samba

£S Juguete de TPR y cuerda redondo
'Samba”

26 cm

0241791

3 ”336 ”791194"

026




F2 Jouet TPR et corde Ovale 'Samba’
ML Speeltie TPE en koord Ovaal "Samba'
p el "Samba" Oval TPR and rope toy
LZOLUXD /T Giocattolo TPR ¢ corda Ovale
E&H = "SOmbO"

AL Ouwalna zabawka z gumy
termoplastycznej TPR ze sznurkiem
"Samba"

£S Juguete de TPR y cuerda ovalado
"Samba’

28 cm

[ ) 473 1200RA ]
NI
41791202

[ ) 473 120VER J
Iy

791200

[ ) 473 120BLE ]
g

3360271791209

[ 58x58x280 mm
110x60x250 mm
B &

£2 Jouet TPR et corde Triangle "Samba
ML Speeltie TPE en koord Driehoek "Samba
e "Samba" Triangle TPR and rope toy

/T Ciocattolo TPR e corda Triangolo

AL Trojkatna zabawka z gumy
termoplastycznej TPR ze sznurkiem

£S Juguete de TPR v cuerda triangular
"Samba”

26 cm

[ ) 473 1210RA ]
iy

L ) 479 12IVER ]
N T

336026791217

| ) 473 12BLE ]
Iy

027

24 92435x260mm
: 110x30x210mm
i'\...l__ ; 3 @

* TPR
FZ Caoutchouc thermoplastique /7 Gomma termoplastica
ML Thermoplastisch rubber AL Guma termoplastyczna

eN Thermoplastic rubber £S Caucho fermoplastico o )
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FZ Jouet Lance balle "Sunset"

M Speeltie Ballenwerper "Sunset!

el "Sunset' ball launcher toy

/T Ciocattolo Lancia palla "Sunset"

AL Zabawka Wyrzutnia pitki "Sunset"

£S Juguete lanzador de pelotas "Sunset!

. 4793 115VER . 479 115R0S 48x60x465mm
l/
* [WRRIBLNIMR] | & 23%“%”1

336024

3360261791156

ORZIHED @MEFEETHD I 62:65:650m
SO | 11
3 1336024"791165" 3 1336026791163 3 IE‘

<0
ZOLUXY ‘O_h

Fe Jouet Recharge balle "Sunset' x 2

ML Speeltie Navulling bal "Sunset" x 2

el "Sunset" replacement ball toy x 2

/T Giocattolo Ricarica palla "Sunset' x 2
AL Zabawka Pika do wyrzutni "Sunset” x 2
£§ Juguete pelota "Sunset” x 2

479 17 A 45:45x45 mm

ZOLUX

’ |||||| ||||||| ||||||||||||||||| 2 s
479 18 P4 58x58x58 mn
= (Wi ||||||||||||||||| = '03x58x 180mn
3 I3360241791189



Fe Jouet TPR Anneau "Sunset”

ML Speeltie TPE Ring "Sunset”

£l "Sunset" ring TPR toy

/T Giocattolo TPR Anello "Sunset"
AL Zabawka z gumy termoplastycznej TPR Ringo "Sunset'
£S Juguete de TPR Aro "Sunset”

OREZIIES OMKZELND X 140;14542m
UUMININNY RO == e
3360247911411 3 1336026791149 3 IE‘

15 cm |
3

e\

F2 Jouet TPR Boomerang "Sunset'
ML Speeltie TPE Boomerang "Sunset!

eV "Sunset" boomerang TPR toy i ‘
/T Giocattolo TPR Boomerang "Sunset” -
AL Zabawka z gumy termoplastycznej TPR Bumerang 'Sunset”

£S Juguete de TPR Boomerang "Sunset"

ORZIEED OMEENERID [ 2:0:100:52m
N T T T
3 W133602417911341 3 1336026791132 3 IE‘

Fe Jouet TPR Haltere "Sunset"
ML Speeltie TPE Halter "Sunset”

el "Sunset" dumbbell TPR toy

/T Ciocattolo TPR Bilanciere "Sunset"
AL Zabawka z gumy termoplastycznej TPR Ciezarek "Sunset”
£S Juguete de TPR Pesa "Sunset"

ORZIAED OMEENIID A 45:57:70m
N TN T
3 13360241"791127" 3 1336026791125 3 IE‘

*TPR

FZ Caoutchouc thermoplastique
ML Thermoplastisch rubber

£N Thermoplastic rubber

/T Gomma termoplastica

AL Guma termoplastyczna

£S Caucho fermoplastico

161




JOUET CHIEN - DOG TOY

JOUET CHIEN - DOG TODY

JOUET CHIEN
DOG TOY

S ZoLux )

JOUET CHIEN
DOG TOY

F2 Jouet TPR Frisbee "Pop /T Gioco TPR fiisbee "Pop'
ML TPR speeltie frisbee "Pop AL Zabawka TPR "Pop" Frisbee
£l TPR "Pop" Frisbee Toy £§ Juguete TPR Frisbee "Pop

) 473 080FRA_Ji ) 473 080TUR Jl'Z BRvesiiely
B I | I =

F2 Jouet TPR Tetine "Pop

ML TPR Speeltie Speen "Pop

el TPR "Pop" Pacifier toy

/T Gioco TPR Ciuccio "Pop"

AL Zabawka TPR "Pop" Smoczek
£S Juguete TPR Tetina "Pop"

OEKZEIVEID OKEIVANY M 614277 m
Zen T ORI 22 eseran
B =

3 1336024790724 3 1336024890721

) 473 073FRA_ ) 473 073TuR JIZEALullly
Oco NI | I = o

F2 Jouet TPR Balle "Pop”

ML TPR Speeltie Bal "Pop
£l TPR "Pop" Ball toy

/T Gioco TPR Palla "Pop"
AL Zabawka TPR "Pop" Pitka
£S Juguete TPR Bola "Pop"

) 473 074FRA I ) 473 074TUR JIZ LAty
o TN  py = o
3 1336024790748 313

360248

) 479 075FRA_ I ) 473 075TUR J'Z RElveitely
s NN I 2 e



T FE Jouet TPR Balle picot "Pop

e o e JOUET CHIEN JOUET CHIEN

nocToY SN ' DOG TOY ML TPR Speeltie Stekelbal "Pop

el TPR "Pop" spike ball toy

/T Gioco TPR pallina a nodini "Pop’

AL Zabawka TPR "Pop" Pitka z wypustkami
£S Juguete TPR bola pico "Pop'

) 473 070FRA I ) 473 070TUR JIZ KRNI
T

3 1336024"790700" 3 1336024890707 3 IE‘

) 479 071FRA. XK ) 479 071TUR  J'ZEEOAROARIES
se IR | I = o

F2 Jouet TPR Os "Pop'

< ML TPR Speeltie Bot "Pop
JOUET CHEN el TPR "POD‘I Bone oy
. DoGTOY /T Gioco TPR Osso "Pop'

PL Zabowka TPR "Pop" Kos¢
£S Juguete TPR Hueso "Pop"

[ ) 479 076FRA XX ) 473 076 TWR 64x36x|20mm

12 114x37x190
o IR W
OXENZEID OXEN A P 77x46x140m
S T T T

FE Jouet TPR Stick "Pop"
M TPR Speelfie Stick "Pop'
JOUETCHIEN N TPR "Pop" Stick toy

/T Gioco TPR Stick "Pop"
AL Zabawka TPR "Pop" Patyk
£S Juguete TPR Palo "Pop’

) 473 073FRA ) 473 078TUR JIIZEVRSHIEL
e NI IO 2

) 473 079FRA ) 473 079TWR JIZEiteieaaly
o IIIND Y 2 e

JOUET CHIEN
DOG TOY

* TPR
FE Caoutchouc thermoplastique
M Thermoplastisch rubber
£V Thermoplastic rubber

/T Gomma termoplastica
AL Cuma termoplastyczna
£S Caucho termopldstico

163




CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

F¢ Jouet caoutchouc Titan' () 479 106RGE 479 106RGE 55x60x80mm

M Rubberen speelties "Titan" S " " " " " " 115x60x 170 mm

e I, O

/T Cioco gomma "Titan"

AL Zobauka z kauczuku Titan! () 479 106RGE 479 106RGE 55x60x80 mm

e liuete coucho Tion S T LT
3 13360241791066! 3 13360241791066! 1|3

() 473 106RGE 473 106RGE 55x60x80mm
115x60x 170 mm




FE Jouet caoutchouc et corde "Titan'"

ML Rubberen speelties met koord 'Titan"

£V "Titan" Rubber toy with cord

/T Gioco gomma "Titan" con corda

PL Zabawka z kauczuku ze sznurkiem "Titon
£S Juguete caucho con cuerda 'Titan"

() 479 109RGE 473 103JAU 55x60x360 N

RO 111111
3 1336024791097 3 1336026791095 3
[ ) 479 1IORGE ] A 701751375 mn
Y RN U0 = o0
3 1336024"791103" 3 11336026"791101 3
[ ) 473 IRGE ] A 801805400 mn
L

DN VL = <o
3 1336024"7911100 3 1336026791118 3 165




CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

F2 Balle dure assortie
ML Harde bal assortiment
£V Hard ball - assorted

/T Palla dura assortita

AL Pitka twarda roine kolory
£S Pelotas duras surtidas

480 170

e I
313

360247801703

115%70x 160 mm

G =

166

F2 Jouet balle caoutchoue | :
ML Speeltie rubberen bal | AR !
£ Rubber ball toy e v
/T Cioco palla caucciu a-f&’
AL Pitka kauczukowa

£S Juguete pelota caucho

480 016

60x60x60 mm
ocn [WNURERINA = =
3 1336024800164
480 017
75x75¢75 mm
e i = =
3 1336024800171

e IR - =
3 1336024800188

4 95x95x95 mm

480 013 115x115% 115 mm

IRy o= =

6024"80019

11,5 cm |
3
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M el

Fe Os caoutchouc dur

ML Hard rubberen bot

£V Hord rubber bone

/T Osso caucciv duro

AL Koi¢ kauczukowa twarda
£S Hueso de caucho duro

479 Ol

e
3133602479

.90x35x200mm

479 012

cen [,

.QOx40x220mm

0

.HOxéOxZQOmm
e I

3602417

FEZ Jouet caoutchouc os craquant assorti

ML Rubberen speeltie krakend bot sortiment

el "Crackling bone" rubber toy matching

/T Gioco gomma 0ss0 che scricchiola assortito

P Zabawka kauczukowa Chrupigea kosc roine kolory
£S Juguete de caucho hueso crujiente variado

480 027 4 50x30x 100 mm

10 cm " " " [&] 110x30x210mm
I

480 028 4 55:35x 140 mm

SN T

3360241800287

480 029 4 65:45x 170 mm

17 cm " " | [&] 110x45x285 mm
IR e

360248002

167
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LATEX
LATEX
LATEX
LATTICE
LATEKS
LATEX

F£ Jouet latex Puppy Dino

ML Latex speeltie Puppy Dino

£V Puppy latex toy "Dino"

/T Gioco lattice Puppy Dino

AL Zabawka lateksowa Puppy Dino
£S Juguete latex Puppy Dino

. 95x30x90 mm
_ WU ||||||| = R0

3360241793374

FZ Jouet latex Puppy Tortue

ML Latex speeltie Puppy Schildpad
el Puppy latex toy "Turfle'

/T Gioco lattice Puppy Tortaruga
AL Zabawka lateksowa Puppy Zotw
£S Juguete latex Puppy Tortuga

I 85x20x95 mn
L

31336024

793381

F2 Jouet latex Puppy Girafe

M Latex speeltie Puppy Giraf

e Puppy latex toy "Giraffe"

/T Gioco lattice Puppy Ciraffa

AL Zabauwka lateksowa Puppy Zyrafa
£S Juguete latex Puppy Girafa

4 75x35x100mm
I = [ iz
3 133602417933

F2 Jouet latex Puppy Eléphant

ML Latex speeltie Puppy Olifant
£V Puppy latex toy "Elephant!

/T Gioco lattice Puppy Elefante
AL Zabawka lateksowa Puppy Ston
£S Juguete latex Puppy Elefante

2 11520180 nm
) LU ||||||| . "5*20“% mm

336024793398






LATTICE
LATEKS -~
LATEX T
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-
— _j t'
&

170 £

FE Jouet latex "El Hipo

M Latex speelfie "El Hipo'

el "Bl Hipo" Latex Toy

/T Gioco lattice "El Hipo"

= AL Zabawka lateksowa Hipopotam
£§ Juguete latex "Hipo"

.70x90m40mm
cen [

336024793312

4 85x100x 165 mm
oxem NI I\ B e
3 1336024179334

FEZ Jouet latex "El Rino"

M Latex speeltie "El Rino'

eV "El Rino" Latex Toy

/T Gioco lattice "El Rino"

PL Zabauwka lateksowa Nosorozec
£S Juguete latex "Rino"

479 332 A 70+90x 140 mm

e I 2 e
3 1133 33

602479

479 335 85x 100 165 mm
16,5 cm " " | 115%100x280 mm
I

Fe Jouet latex "El Toro"

M Latex speeltie "El Toro"
en "Bl Toro" Latex Toy

/T Gioco lattice "Bl Toro
AL Zabawka lateksowa Byk
£S Juguete latex "Toro"

A 70x100x 140 mm

s I e
3 1336024179330 X
4 85x115x 165 mm
TRPIRINI = e

3360241793336l [ 3

479 330

16,5 cm




CHIENS ; ; |
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FE Jouet latex chien assorti
ML Latex speeltie sortiment
£V Latex toy dog - assorted

/T Giochi Latex cane assortito
PL Zabauwka lateksowa Pies rdzne
£S Juguete Latex perro variado

480 320

e I

.HOxQOxZSOmm
e W

I izl \OxéOx222 mn

FE Jouet latex serpent assorti
M Latex speeltie slang sortiment
eV Latex snake toy - assorted
/T Gioco Latex serpente assortito
PL Zabawka lateksowa Waz rdine
£S Juguetes Latex serpiente variado

480 322

e

336024

I [ | IOxéOx347 mm

80322

FE Jouet latex chien debout assorti

ML Latex speelfie hond rechtop assortiment
el Standing dog latex toys - assorted

/T Gioco in laftice cane eretto assortito
PL Zabawka lateksowa Stojacey pies rdine
£S Juguete latex peno de pie variado

480 132

cen g

.Hﬁx50x330mm
“en Jp

336024"8

I I 115x30x220mm






